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Ministarstvo evropskih poslova

tjev za slobodan pristup informacijama

Yer 03~ 037/2v- Y2

a nam na osnovu Zakona o slobodnom pristupu informacijama dostavite KOPHJU akte
datke i informacije o zaklju¢enim ugovorima o djelu, privremenom ili povremenom
drugim ugovorima koje je je zakljuilo Ministarstvo evropskih poslova u periodu od 1.
1. 09. 2024. godine, uz navodjenje narutioca i izvriioca posla, vremena trajanja ugovora
b ispladen na osNovU UEOVOra..

bieno po ovom zahtjevu i KOPLE traZenih informacija moiete dostaviti na adresu
ilica broj 188, 81000 Podgorica ili ih poslati na e-mail adresu spi@mans.co.me.

U siutaju da §razene informacije ve¢ posjedujete u elektronskoj formi, te da ne postoje dodatni

troskovi njihg

Ove informd

vog skeniranja, moZete ih dostaviti na e-mail adresu spi@mans.co.me.

Podnosilac zahtjeva:
Vanja Calovi¢ Markovic¢

lzvrini direktor NVO MANS

VISR WY

cije mogu biti trafene u okviru redovnih aktivnosti MANS-a ili po zahtjevu gradano, novipara ili

neviadinih organizacija kojima pruzamo pomoc da dodu do podatuka putem mobiine aplikacije

LPitajte institucije”.




Crna Gora
Ministarstvo evropskih posiova

Br: UPI-03-037/24-42/2 Podgorica, 14.10.2024. godine

Na osnovu ¢lana 14 Zakona o slobodnom pristupa informacijama ("ShuZbeni list Crne Gore",
broj 44/12 i 30/17), riesavajuéi po Zahtjevu za siobodan pristup infformacijama Mreze za
afirmaciju nevladinog sektora - MANS iz Fodgorice, od 1.10.2024.godine, Ministarstvo
evropskih poslova donosi

RJESENJE

1. Usvaja se Zahtjev za sfobodan pristup informacijama Mreze za afirmaciju nevladinog
sektora — MANS, dostavljen Ministarstvu evropskih poslova, u kome traZe da im se,
na osnovu Zakona o slobodnom pristupu infermacijama, dostavi:

- kopija akata koji sadrze podatke i informacije o zakljucenim ugovorima o djelu,
privremenom ili povremenomm angazovanju i drugim ugovorima koje je
zakljucilo Ministarstvo evropskih poslova u periodu od 1.11 .2023.godine do 1.09.
2024.godine, uz navodenje naruéioca i izvrsioca posla, vremena trajanja ugovora
i iznosa koji je isplacen na osnovu ugovora.

2. Zalba protiv ovog riesenja ne odlaze njegovo izvrienje.
3. Troskova postupka nije bilo.

OBRAZLOZENJE

Mreza za afirmaciju nevladinog sektora - MANS iz Podgorice, podnijela je Ministarstvu
evropskih poslova Zahtjev za slobodan pristup informacijam  br. UPi-03-037/24-42, od
1.10.2024.godine, u kojem traze da im se dostavi kopija akata koji podatke i informacije o
zakljuCenim ugovorima o djelu, privremenom ili povremenomm angaZovanju i drugim
ugovorima koje je zakljucilo Ministarstvo evropskih poslova u periodu od 1.11 .2023.godine do
1.09. 2024 godine, uz navodenje narudioca i izvrsioca posla, viemena trajanja ugovoraiiznosa
koji je isplacen na osnovu ugovora, na nadin §to ée se trazena informacija dostaviti na mail
adresu spi@mans.co.me.

U postupku po dostavljenom zahtjevu, Ministarstvo evropskih poslova je utvrdilo da je u
posjedu trazene informacije navedene u tagki 1 dispozitiva ovog riesenja, te da se u njoj ne
nalaze podaci Cijim bi se objelodanjivanjem ugrozio neki od interesa iz &lana 14 Zakona o
slobadnom pristupu informacijama, povodom Cega nalazi da zahtjev iz tacke 1 dispozitiva
ovog rjeSenja treba usvojiti kao osnovan, u skladu sa &lanom 13 i &lanom 21 Zakona o
slobodnom pristupu informacijama.

Troskova postupka nije bilo.

Na osnovu izloZzenog, rijeeno je kao u dispozitivu.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog riesenja moze se izjaviti Zalba Agenciji za zastitu liénih
podataka i slobodan pristup informacijama uz roku od 15 dana od njegovog dostavljanja.
Zalba se podnosi preko ovog organa, putem poste ifi neposredno Agenciji.

Ministarka

Ministarstva evropskih poslova
' Maida Gorgevi¢
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Dostavljeno:

- Agenciji za zaétitu liénih podataka i slobodan pristup infermacijama
- podnosiocu zahtjeva: E

- U spise predmeta

- ala.
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Broj: 05/5-908/23- L L 66

UGOVOR
O KONSULTANTSKIM USLUGAMA

ZakljuCen dana 25. decembra 2023. godine, u Poagorici, izmedu:

1. Ministarstva evropskih poslova, sa sjedi$tem na adresi Bulevar revolucije br. 15, 81000
Podgorica, kojim rukovodi ministarka Maida Gorcevic (u nastavku teksta: Naruéilac)

2. Aleksandre Stolice, sa CEIIIEIENGGGGGNEESSE, < 0orirane
ekonomistkinje za medunarodne posiove (u daljem tekstu ,Saradnica™)

Clan 1

Saradnica se obavezuje da za potrebe NaruCioca vréi konsultantske usluge u vezi sprovodenja

interreg IPA programa Juzni Jadran (ltalija-Albanija-Crna Gora) 2021-2027 (u daljem tekstu:
Program], i to:

obavljanje funkcije finansijske menadzerke;

podrska u sprovodenju aktivnosti u okviru tehniéke podréke;

podrska u postupku javnih nabavki u ckviru tehnicke podrske (tenderi, evaluacija,
ugovori i itd.} | praéenje izvréenja ugovora u skladu sa obavezama | opredijeljenim
budzetom:

priprema 1 dostavijanje zahtjeva za isplatu u okwviru tehnitke podrske | pratece
dokumentacije;

priprema izviestaja o sprovedenim aktivnostima u okviru tehni¢ke podréke;

evidencija | pracenje potrosnje sredstava tehnitke podrike;

uCesce u pripremi | organizaciji dogadaja i pripremi propratnih materijala (priruénika,
prezentacija, materijala za ucesnike, priruénika za aplikante);

uéesce u pripremi i organizaciji seminara i radionica za korisnike:

pracenje sprovodenja projekata i savjetovanije partnera u procedurama javnih nabavki
i ostalim oblastima od znadaja za implementaciju projekata;

uéesce U aZuriranju programskih dokumenata;

saradnja sa kolegama u Upravijackom tijelu/Zajednickom sekretarijatu/nacionalnim
tijelima u sprovodenju programa,

poslovi vezani za koristenje JEMS sistema;

savjetovanje Nacionalnog tijela prilikom sprovodenja njihovih zadataka | funkcita koje
proiziiaze iz sporazuma, regulativa | procedura vezanih za ufesce u programu,



» izvjestavanje Narucioca o sprovedenim aktivnostima i pruzenim uslugama koje su
predmet ovog Ugovora, u skladu s dinamikom, na nacin i u formi koju propisuje
Narugilac;

» obavljanje drugih puslova po nalogu Narucioca u okviru programa.

Clan 2

Saradnica je duZna da povjerene poslove iz &lana 1 ovog Ugovora obavija struéno i kvalitetno,
saglasno specifi¢nim znanjima/vjestinama: relevantno iskustvo u radu na projektima, poznavanje
regulative Evropske unije, znanje iz oblasti funkcionisanja Interreg iPA programa prekograni¢ne
saradnje, komunikacione i organizacione sposchnosti, poznavanje PRAG pravila, poznavanje

engleskog jezika i rada na racunaru, na nacin kako je ugovorenag, sa povecanom paznjom prema
praviiima struke i obi€ajima.

Saradnica je duzna da tokom izvrSavanja ugovorenih usluga:

+ postupa kao povjerljiv savjetnik Narucioca i da zastupa njegove interese;

» savietuje Narucioca u svim pitanjima koja ulaze u sadrzaj ugovorenih usluga uvijek
kada tto zahtijeva prirodaposla, €ak i onda kagdglarucilac ne bude ;g.r&t'ijevao davanje
savjeta, '

e Uusluge koje su predmet ovog Ugovora vrsi u skladu sa zakonima 1 standardima koji
vaze za ovu vrstu posla;

+ usluge vr§i samostalno.
Clan 3

Ako je priroda usluga koje Saradnica pruza, u skladu sa odredbama ovog Ugovora, takva da je
potrebno da Narudilac donese odgovarajuéu odiuku u odredenim fazama pruzanja usluga ili da
se saglasi sa radnjama Saradnice u pogledu naina vrsenja odredenih ugovorenih usluga,
Naruéilac je duzan da bez odlaganja donese odluke, odnosno da saglasnost u razumnom roku
po primljenom zahtjevu Saradnice.

Clan 4
Saradnica je duZna da kontinuirano saraduje sa Narudiocem, da ga za vrijeme vrsenja ugovorenih
usluga obavjestava o svim ¢injenicama od znaéaja za realizaciju posla, a posebno je duzna da
upozori na nedostatke | nepravilnosti koje zapazi.

Clan 5

Naruéilac se obavezuje da Saradnici obezbijedi potrebni materijal i uslove za rad, a u cilju
izvréenja posiova iz ¢lana 1 ovog Ugovora.

Clan 6

U cilju zastite interesa Narugioca, kao korisnika usluge, svi povjerljivi podaci i informacije do kojih
je Saradnica dosla u izvrSavanju ovog Ugovora, imaju punu zastitu tajnosti



Clan 7

Saradnica ¢e posao obavljati u poslovnim prostorijama Naru&ioca, asim Kada postoj potreba da
s¢ ugovoreni poslovl obave van poslovnih prostorija Narudioca, u kojem siucaju Saradnici
pripada pravo na posebnu naknadu za izvr§avanje posla iz ¢lana 1 Ugovora.

Clan 8

Saradnica se obavezuje da poslove iz ¢lana 1 ovog Ugovora vrdi od 1. januara 2024. godine do
31 decembra 2029. godine.

Clan 9

Saradnici na ime naknade za izvr§eni posac iz ¢lana 1 ovog Ugovora, pripada mjesetna naknada
u ukupnem iznosu od 2.000,00 eura, $to nakon obraduna i isplate poreza i prireza iz élana 10
ovog Ugovora, &ini neto iznos od 1.762,24 eura, kaji neto iznos je Naruéilac, nakon prijema paosla,
duzan da svakomjesecno isplati na ziro-racun Saradnice, (IR o) ima
otvoren kod Addiko banke AD Podgorica.

Clan 10

Porez i prirez na iznos iz ¢lana 9 ovog Ugovera, obraunava i isplacuje Narucilac posla u skladu
sa odredbama Zakona ¢ porezu na dohodak fizi€kinh lica | Zakona o lokalnoj samoupravi

Saradnica je obavezna da o svom radnopravnom statusu svakog mjeseca dostavi dokaz, kao i
dokaz o promjeni koja moze hiti od uticaja, koji je duZna dostaviti u roku od sedam dana od dana
nastanka promjene.

Clan 11

Narudilac se obavezuje da ¢e Saradnici upiatiti trodkove obaveznog osiguranja u toku vréenja
poslova iz &lana 1 ovog Ugovora, od povreda, nesreénog sluéaja, smrti, trajne invalidnosti, a na
osnovu posebno zakijuenog ugovora sa osiguravajucim drustvom.

Clan 12

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora dolazi:
» stekom Ugovora;
s ako Saradnica ne bude izvr§avala svoje obaveze u rokovima i na nadin predviden ovim
Ugovorom;
s Na osnovu nesavjesnog i neprimjerencd ponasanja Saradnice;

s usled neblagovremenog obavjestavanja o sprijeCenosti i nemogucnosti obavljanja
ugovorenih obaveza;

s sporazumom ugovornih strana;
* jednostranim raskidom ugovora Narucioca ili Saradnice.

Otkazni rok u sludaju jednostanog raskida je do trideset kalendarskih dana.



Clan 13
Za sve $to nije predvidenc ovim Ugovorom primenjivace se Zakon o obiigacionim odnosima.
Clan 14

Ugovorne strane su se sporazumijele da sve eventualne sporove iz ovog Ugovora riesavaju
sporazumno, a ako sporazum nije mogué, spor ¢e riedavati stvarno nadleZni sud u Podgorici.

Ugovar je sacinjen u 4 (Cetiri) primjerka, od kojih je 1 (jedan) za Saradnicu, a tri (3) za Naruéioca.

SARADNICA: NARUCILAC:
7 | A

Aleksangrk/Stolica /

pODC"RW Maida Goréevié
MINISTARKA




Crna Gora

- Ministarstvo evropskih poslova

Broj: 05/5-908/23- W15

UGOVOR
O KONSULTANTSKIM USLUGAMA

Zakljucen dana 25. decembra 2023. godine izmedu:

Ministarstva evropskih poslova, Bulevar Revolucije br. 15 u Podgorici, koje zastupa
ministarka Maida Goréevi¢ (U nastavku teksta: Naructlac)

i
Sladane Pesi¢, sa <ENNGEENGEGNEE 2cistarke socijalne politike i socijalnog

rada, u nastavku teksta: (Saradnica)

Clan 1

Saradnica se obavezuje da za potrebe Naruioca vrsi konsultantske usiuge u vezi sprovoden)a

interreg iIPA Programa JuZni Jadran (ltalija-Albanija-Crna Gora) 2021-2027 (u daijem tekstu:
Program), i to:

obavljanje funkcije nacicnalne kontakine osobe za Program;

uéesce u pripremi javnih poziva za dostavijanje predloga projekata | propratne
dokumentacije;

pruzanje podréke potencijalnim aplikantima u procesu pripreme predloga projekata;
pruzanje podrSke karisnicima u sprovodenju projekata (pojasnjenje obaveza
korisnicima sredstava i primjena odgovarajuéih proceduray),

ucesce u pripremi i organizaciji dogadaja i pripremi propratnih materijala (priruénika,
prezentacija, materijala za ucesnike, prirutnika za aplikante),

uéesce u pripremi i organizaciji seminara i radionica za Korisnike;

ucesce u aktivnostima ocjenjivanja predloga projekata,;

ucesce U organizaciii i pripremi sastanaka Odbora za nadgledanje {ON} i pruzanje
podréke ON-u u obavljanju njegovih funkcija;

udesée u evaluaciji programskih dokumenata i pripremi eventualnih izmjena;

saradnia sa kolegama u Upravijaékom tijelu/Zajedni¢kom sekretarijatu/nacichalnim
tijelima u sprovodenju programa,

podréka Upravljactkom tijelu/Zajednickom sekretarijatu  priikom nadgledanja
sprovodenja projekata na nacionalnom nivou;,

pruzanje podrke Nacionalnom tijelu prilikom sprovodenja njihovih zadataka i funkcija
koje proizilaze iz sporazuma, regulativa | procedura vezanih za u¢e$ce u programu;
utedce u aktivnostima koje se odnose na koriséenje JEMS sistema;

pruzanje podréke u organizaciji programskih dogadaja,

izvjeStavanje Naruéioca o sprovedenim aktivnostima i pruzenim uslugama koje su

predmet ovog Ugovora, u skladu s dinamikom, na nagin | u formi koju propisuje
Narudilac;



* Obavljanje drugih poslova po nalogu Naruéioca u gkviru programa.
Clan 2

Saradnica j& duzna da povierene poslove iz &lana 1 ovog Ugovera obavlja struéno i kvalitetno,
saglasno specificnim znanjima/vjestinama: relevatno iskustve u radu na programima i projektima,
poznavanje regulative Evropske unije, znanje iz oblasti funkcionisanja Interreg |IFA programa
prekograniéne saradnje, poznavanje PRAG praviia, poznavanje engleskog jezika | rada na

raGunary, na nadin kako je to ugovoreno, sa poveéanom paZnjom prema pravilima struke i
obicajima.

Saradnica je duZan da tokom izvriavanja ugovorenih usluga:
« postupa kao povijerljiv savjetnik Narudioca i da zastupa njegove interese:.

¢ savjetuje Narugioca u svim pitanjima koja ulaze u sadrZaj ugovorenih usluga uvijek
kada to zahtijeva priroda posla, ¢ak i onda kad Naruéilac ne bude zahtijevao davanje

savjeta; B NS .

» usiuge koje su predmet ovog Ugovora vrs$i u skladu sa zakonima | standardima Kkoji
vaze za ovu vrstu posla;

s usluge vr§i samostaino,

Clan 3

Ako je priroda usluga koje Saradnica pruza, u skladu sa odredbama ovog Ugovora, takva da je
potrebno da Narugilac donese odgovarajuéu odluku u odredenim fazama pruzanja usluga ili da
se sagiasi sa radnjama Saradnice u pogledu nac¢ina vrSenja odredenih ugoverenih usiuga,

Naruéiiac je duZan da bez odlaganja donese odluke, odnosno da saglasnost u razumnom roku
po primijenom zahtjevu Saradnice.

Clan 4

Saradnica je duzna da kontinuirano saraduje sa Naruciocem, da ga za vrijeme vrsenja ugovorenih
usluga obavjestava o svim &injenicama od znacaja za realizaciju posla, a posebno je duzna da
upozori na nedostatke i nepravilnosti koje zapazi.

Clan 5

Narutilac se obavezuje da Saradnici obezbijedi potrebni materijal i uslove za rad, a u cilju
izvréenja posla iz ¢lana 1 ovog Ugovora,

Clan 6

U cilju zastite interesa Narucioca, kao korisnika usluge, svi povjerljivi podaci I informacije do kojih
je Saradnica dosla u izvréavanju ovog Ugovora, imaju punu zastitu tajnosti.



Clan 7

Saradnica ¢e posac obavljati u poslovnim prostorijama Narutioca, osim kada pestoji potreba da
se ugovoreni poslovi obave van poslovnih prostorija Narudloca, u Kejem slugaju Saradnici
pripada pravo na posebnu naknadu za izvriavanje posla iz ¢lana 1 Ugovora

Clan 8

Saradnica se obavezuje da poslove iz lana 1 ovog Ugovora vréi od 1. januara 2024. godine do
31. decembra 2029. godine.

Clan 8

Saradnici na ime naknade za izvr$eni posao iz ¢lana 1 ovog Ugovora, pripada mjesecna naknada
u ukupnom iznosu od 2.000,00eura §to nakon obracuna i isplate poreza i prireza iz ovog Ugovora,
¢ini neto iznos od 1.762,24 eura, koji neto iznos je Narugilac, nakon prijema posia, duzan da
svakomjesetno isplati na Ziro-raun Saradnice, broj 510100198927501144 kod CKB banke.

Clan 10

Porez i prirez na iznos iz ¢lana 9 ovog Ugovora, obradunava i isplacuje Narucitac posla u skladu
sa odredbama Zakona o porezu na dohodak fizickih lica i Zakona o lokainoj samoupravi.

Saradnica je obavezna da o svom radnopravnom statusu svakomjeseéno dostavi dokaz, kao i
dokaz o promjeni koja moze biti od uticaja, koji dokaz je duZna dostaviti u roku od sedam dana
od dana nastanka promjene.

Clan 11

NaruGilac se obavezuje da ¢e Saradnict platiti trodkove obaveznog osiguranja u toku vrenja
poslova iz ¢lana 1 ovog Ugovora, od povreda, nesreénog sluéaja, smrti, trajne invalidnosti, a na
osnovu posebno zakljuéenog ugovora sa esiguravajuéim drustvom.

Glan 12

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora dolazi:
s izvrSenjem posla;

e ako Saradnica ne bude izvréavala svoje obaveze u rokavima i na nacin predviden ovim
Ugovorom;

¢ naoshovu nesaviesnog i neprimjerenog ponasanja Saradnice,

« neblagovremenog obavjestavanja o sprijeenosti | nemogucnosti obavijanja
ugovorenih cbaveza;

e sporazumom ugovornih strana,

¢ jednostranim raskidom ugovora Narucioca ili Saradnice.



Otkazni rok u slu¢aju jednostanog raskida je do trideset kalendarskih dana.

Clan 13

Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom primenjivace se Zakon o obligacionim odnosima.

Clan 14

Ugovorne strane su se sporazumjele da sve eventualne sporove iz ovog Ugovora rjesavaju
sporazumno, a ako sporazum nije mogu¢, spor ¢e riesavati stvarno nadiezni sud u Podgorici.

Ugovor je saCinjen u 4 (Eetiri) primerka, od kojih je 1 (jedan) za Saradnicu, a 3 (tri) za Narudioca.

SARADNICA:

74

Sladana Pesic¢

INISTARKA
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UGOVOR
O KONSULTANTSKIM USLUGAMA

Zakljuéen dana 25. decembra 2023. godine, u Podgorici, izmedu:

1. Ministarstva evropskih poslova, sa sjedistem na adresi Buievar revolucije br. 15, 81000
Podgorica, kojim rukovodi ministarka Maida Goréevié¢ (u nastavku teksta: Naruéilac)

2. Stefana Bulatovica, sa SRR, 1 = ist o lingvistickih nauka

(u daliem tekstu ,Saradnik™)

Cian 1

Saradnik se obavezuje da za potrebe Narudioca vrsi konsultantske usluge koje se odnose na

poziciju sluzbenika za komunikacije 1 vidijivost u okviru Interreg IPA programa Juzni Jadran
(Italija-Albanija-Crna Gora) 2021-2027, | to:

« @ & o

priprema Plana vidljivosti | komunikacija za promeciju rezuitata/dostignuca Interreg
IPA programa Juzni Jadran (italija-Albanija-Crna Gora);

pruzanje inputa za redovno azuriranje internetske stranice Ministarstva evropskih
poslova, koji ukljuéuju cbaviestenja o najavama dogadaja/aktivnosti. kao i informacije
o tekuéim aktivnostima programa/projekata,

pruzanje inputa za redovno aZuriranje druStvenih mreZza Ministarstva evropskih
poslova, Koji ukljuéuju najavu dogadaja/aktivnosti, kao 1 informacie o tekucim
aktivnostima programa/projekata;

priprema tendera za odabir eksternih eksperatafkompanije za sprovodenje medijske
kampanje | promociju rezultata/projekata;

dostavijanje inputa cdabranim spoijnim ekspertima/kompani) tokem pripreme |
sprovedenja medijske kampanje;

priprema publikacija ¢ najznaajnijim dostignucima programa/projekata;

priprema tekstova i ostalih informacija za Ministarstvo evropskih poslova u vezi sa
organizovanim dogadajima, priprema saopstenja, biltena, publikacia, itd,

priprema govora, saopstenja, kKljuénih poruka, statistike koja se odnosi na najznacnije
rezultate programa/projekata;

komunikacija sa medijima u vezi sa planiranim aktivnostima 1 rezultatima programa;
crganizacija i utedcée na programskim/projektnim dogadajima i kampanjama;
obezbjedivanje uskladenosti komunikacionih aktivnosti sa EU pravilima za vidljivost;
izvjestavanje Narudioca o sprovedenim aktivnostima i pruZenim uslugama koje su
predmet ovog Ugovora, u skladu s dinamikom, na nagin i u formi koju propisuje
Narugilac;

obavljanje drugih poslova po nalogu Narucioca u ckviru projekta



Clan 2

Saradnik je duzan da povjerene poslove iz lana 1 ovog Ugovora obavija struéno i kvaiitetno,
saglasno specificnim znanjima/vjeétinama: relevantno iskustvo u oblasti komunikacije i vidljivosti,
poznavanje regulative Evropske Unije, znanje iz oblasti funkcionisanja Interreg |PA programa
prekograniéne saradnje, poznavanje engleskog jezika i rada na racunaru, na naéin kako je
ugovoreno, sa povecanom paZnjom prema pravilima struke i obi¢ajima.

Saradnik je duZan da tokom izvrSavanja ugovorenih usluga:
» postupa kao povjerljiv savjetnik Narutioca i da zastupa njegove interese;

» savjetuje Narudioca u svim pitanjima koja ulaze u sadrzaj ugovorenih usluga uvijek
kada to zahtijeva priroda posla, ¢ak i onda kad Narudilac ne bude zahtijevao davanje
savjeta;

o usluge koje su predmet ovog Ugovora vrdi u skiadu sa zakenima ) standardima koji
vaze za ovu vrstu posla;

s usluge vrsi samostalno.

Clan 3

Ako je priroda usluga koje Saradnik pruza, u skladu sa odredbama ovog Ugovora, takva da je
potrebno da Narugilac donese odgovarajuéu odluku u odredenim fazama pruzanja usiuga ili da
se sagtasi sa radnjama Saradnika u pogledu natina vréenja odredenih ugovorenih usluga,

Narugilac je duzan da bez odlaganja donese odluke, odnosno da sagiasnost u razumnom roku
po primlienom zahtjevu Saradnika.

Glan 4
Saradnik je duzan da kontinuirano saraduje sa Narugiocem, da ga za vrijeme vréenja ugovorenih
usluga obavjestava o svim &injenicama od znacaja za realizaciju posta, a posebno je duzan da
upozori na nedostatke | nepraviinosti koje zapazi.

Clan 5

Narugilac se cbavezuje da Saradniku obezbijedi potrebni materijal | uslove za rad, a u cilju
izvréenja poslova iz &lana 1 ovog Ugovora.

Clan 6
U cilju zastite interesa Narucioca, kao korisnika usluge, svi povierljivi podaci | informacije do kojih
je Saradnik dosao u izvrSavanju ovog Ugovora, imaju punu zastitu tajnosti.
Clan 7
Saradnik ¢e posao obavijati u poslovnim prostoriiama Narutioca, osim kada postoji potreba da

se ugovoreni poslovi obave van postovnih prostorija Narutioca, u kejem slucaju Saradniku
pripada pravo na posebnu naknadu za izvrsavanje posia iz Clana 1 Ugovora.



Clan 8

Saradnik se obavezuje da poslove iz ¢lana 1 ovog Ugovora vréi od 1. januara 2024. godine do
31. decembra 2029. godine.

Clan 9

Saradniku na ime naknade za izvr$eni posao iz ¢lana 1 ovog Ugovora, pripada mjesecna

naknada u ukupnom iznosu od 2.000,00 eura, $to nakon obraduna i isplate poreza i prireza iz

¢lana 10 ovog Ugovora, &ini neto iznos od 1.762,24 eura, koji neto iznos je Narudéilac, nakon

prijema posia, duZzan da svakomjeseéno isplati na Ziro-radun Saracdnika, broj W
Koji ima otvoren kad Lovéen banke.

Clan 10

Porez i prirez na iznos iz ¢lana 8 ovog Ugovora, obradunava i isplacuje Narucitac posla u skladu
sa odredbama Zakona ¢ porezu na dohodak fizickih lica | Zakona o lokainoj samoupravi.

Saradnik je obavezan da o svom radnopravnom statusu svakog mjeseca dostavi dokaz, kao i

dokaz o promjeni koja moze biti od uticaja, koji je duzan dostaviti u roku od sedam dana od dana
nastanka promjene,

Clan 11

Naruéilac se obavezuje da ¢ée Saradniku piatiti troSkove obaveznog osiguranja u toku vréenja
poslova iz ¢lana 1 ovog Ugovora, od povreda, nesreénog slu¢aja, smrti, trajne invalidnosti, a na
osnovu posebno zakljuéenog ugovora sa osiguravajuéim drustvom.

Clan 12

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora dolazi:
* istekom Ugovora;

+ ako Saradnik ne bude izvrSavao svoje obaveze U rokevima i na nacin predviden ovim
Ugoevorom;

s Na 0SNOVU nNesavjesnog i neprimjerenog ponasanja Saradnika;

» usled neblagovremenog obavjestavanja o sprijeéenosti i nemogucénosti obavljanja
ugovorenih obaveza,

» sporazumom ugovernih strana;
e jednostranim raskidom ugovora Narugioca ili Saradnika.

Otkazni rok u slué€aju jednostanog raskida je do trideset kalendarskih dana.
Clan 13

Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom primenjivace se Zakon o obligacionim odnosima.



Clan 14

Ugovorne strane su se sporazumjele da sve eventuaine sperove iz ovog Ugovora riesavaju
sporazumno, a ako sporazum nije moguc, sper e rieSavati stvarno nadlezni sud u Fadgoerici.

Ugovor je salinjen u 4 (&etiri) primjerka, od kojih je 1 (jedan) za Saradnika, a tr (3) za Naruéioca.

SARADNIK:

Ao )

Stefan Bulatovi¢

N;/ARUC:ILAC:

/ 7 /
/e 4 RS
Maida Gorcevi¢

MINISTARKA




Vg %‘Crna Gora
| Ministarstvo evropskih poslova
1

Br: 03/2-100/23-3660 Podgorica, 03. novembar 2023. godine

Na osnovu &lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("SluZbeni list Crne Gore", broj 47/18.
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih posiova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruéilac posla)
i

Miran éeljko, JMBG T . +, iz Ljubljane, Slovenija {poslenik), zgkljucuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narudioca posla obavifa poslove koji se odnose na:oporavak
informacionog Sistema Monterm, nakon hakerskih napada na mreZu javne uprave Crne Gore
| njegevo ponovno pustanje u rad | produkciju na novu serversku infrastruktury Ministarstva
javne uprave, instalacija Monterm Sistema, testiranja, migracija podataka sa starog Sistema u
novi, putanfe u rad i produkciju tj. ponovno uspostvaljanje informacionog Sistema Monterm
na novom cloud-u Ministarstva evropskih poslova, potev od 03. novembra 2023. godine do

07. novembra 2023. godine.
Cian 2

Poslenik se obavezuje da posao iz &lana 1 ovog ugovora izvrava po upustvima dobijenim od
ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se cbavezuje da ¢e obavljati posao iz &lana 1 ovog ugovera struéne i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to svo vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca poslta i o tome sacini izviestaj.

Clan 3

NaruCilac posla se obavezuje da posleniku isplati, na ime naknade za izvrieni posao iz ¢lana
1 ovog ugovora, neto iznos od 300,00 €.

Naruci~~ #a v ekladis sa obr~3unom izvrdiocu ispiatiti obracunati iznos i to na tekuéi raéun
broj: u Delavska hranilnica d.d. MiklosiZeva 5, 1000 Ljubljana
Slovenija.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skfadu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
B med e
' eud me
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Clan 4

Ugover se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuduje, u sluéaju prestanka polrebe,
na strari narucioca posla, za uslugama koje su predme! ugovora.

Za sve $to nije definisano ovim ugavorom, primjenjivaée se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivhopravni propisi Crne Gore.

Glan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane riedavace sporazumno, a sporove
koje ne rijese sporazumno, rje3avace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovietna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tri) kod narucioca posla.

U Podgerici, 03. novembar 2023.godine

MINISTARKA

_/\raida Gordevic /
. - .‘.‘\.
e s S

POSLENIK
Miran Zeljko

¢ s 17
Sl :u/; A
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2—100/232438/5 _ Padgorica, 19. oktobar 2023. godine

Na csnovu Elana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17}, ugovorne strane:

Ministarstvo evropskinh poslova, kojeg zastupa Ana Novakovié Burovi¢, rukovoditeljka radom
(narucilac posia) i

Vanja Dabizinovi¢, JMBG . iz Kotora (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Posienik preuzima obavezu da za narucioca posla obavlja poslove koji se odnose na: rad na
izradi izviestaja o realizaciji Akcioneg plana za adresiranje kljucnih prioriteta u cilju ispunjenja
preostalin priviemenih mjerila u poglavijima 23 i 24; rad na inoviranju Akcionog plana za
adresiranje kljuénih prioriteta u cilju ispunjenja preostalih priviemenih mjerila u poglavljima 23
I 24, izvjeStavanje o realizaciji priviemenih mjerila u poglavljima 23 ~ Pravosude | temeljna
prava | 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost; druge aktivhost u dijelu pracenja ostvarenih
rezuitata u poglavljima 23 | 24, kao | druge poslove po nalogu pretpostavljenog, podev od 20.
oktobra 2023, godine do 31. decembra 2023. godine,

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz élana 1 Ovog ugovora izvrsava po upustvima dobijenim
od rukovoditeljka radom Ministartsva evropskin poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz ¢lana 1 ovog ugevora strucno i savijesno, u
skladu sa standardima i normativama i to svo vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla i o tome sacinjavati mjesetni izvjesta).

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posieniku ispladuje, na ime naknade za izvréeni posag iz
ciana 1 ovog ugovora, nete iznos od 800 00 €.

Isplata raknade iz stava 1 vréide se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuéi radun
broj: +° kod NLB banke.

Poslenik ostvaruje prave na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora me4d . eu
Tel: +382 20 481 301 eud me
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Cian 4

Ugovor se moZe raskinuti i prije isteka roka na koji se zaklju¢uje, u sluGaju prestanka
potrebe, na strani narucioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve §to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rigsavace sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumne, riesavace nadlezni sud u Podgorici,

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Getiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazj kod
poslenika, a 3 (tri) kod narudicca posia.

U Podgorici. 19. cktobar 2023 godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Vanja Dabazinovié Rukovoditeljka radom

- : : - Ministarstva evropskih poslova
2/ - /\'L:Z/ L/ pevt ¢

----- i A ‘ A : L Ana Nonkovié rovic




tCrna Gora
| Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- 2% {(i / { : Podgorica, 02. oktcbar 2023. godine

Na osnovu &lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Siuzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Ana Novakovic Burovié, rukovoditeljka radom
(narucilac posia) i

Ana Cukovi¢, JIMBG ¢ iz Podgorice (poslenik), zakljuduju
UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavlja poslove koji se odnose na: posiove
prevodenja, pravnu i terminolosku analizu prevoda iz paketa dokumenata koji su obuhvaceni
tekucim ugovorom o nabavci usluga prevodenja pravne tekovine Evropske unije, preuzimanje,
tehni¢ku pripremu | formatiranje dokumenata koji se prosljeduju na prevodenje ! stru¢nu
redakturu kao | kontrolu njihoveg kvaliteta, uporednu pravnu | lingvisticku analizu pravnih
koncepata u evropskom | crnogorskom zakonodavstvu, pripremu dvojeziénin englesko-
crogorskih tekstova akata pravne tekovine Evropske unije izradenih kroz alate Za
kompiuterski potpomognuto prevodenje., kao 1 druge poslove po nalogu pretpostavijenog,
nodev od 03. oktobra 2023. godine do 31. decembra 2023. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz &lana 1 ovog ugovora izvrsava po upustvima dobijenim
od rukovoditeljka radom Ministartsva evropskih posiova.

Poslenik se obavezuje da ce obavijati posao iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno | saviesno. u
skiadu sa standardima | normativama i to svo vrijeme trajanja ovog ugovera, @ shodno
potrebama narucioca posia i o tome satinjavati mjesecni izvjestaj.

Clan 3

Narugilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvrseni posao iz
glana 1 ovog ugovora, neto iznos od 580,00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vrsice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi ratun
broji T h kod CKB banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprincsa u skladu sa zakenskim propisima.

Adresa Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora ]TlF_‘4 eu
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Clan 4

Ugovor se moZe raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljutuje, u sluéaju prestanka
potrebe, na strani narudioca posia, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve sto nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni prepisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rjeSavace sporazumnoe, a sporove
Koje ne rijeSe sporazumno, rjigdavace nadlezni sud u Podgorici,

Clan 6

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi ked
poslenika, a 3 (tri) kod narucioca posla.

U Podgorici, 03. oktcbar 2023 godine

POSLENIKA NARUCILAC POSLA
Ana Cukovic ) Rukovoditeljka radom
Ministarstva evropskih poslova

V

P A
______ _Q____:‘,,f“_________ _’ /3 71 Ana No\}_akqvic' Dgr?ié —
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Broj: 03/2-100/23-3860 Podgorica, 21. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima (,SI. List CG", br.
47/0814/11122/17), zakljuCuje se

UGOVOR O DJELU
izmedu:

NARUCIOCA POSLA: Ministarstva evropskih poslova, sa sjedi$tem na adresi
Bulevar revolucije br. 15, 81000 Podgoerica, koje zastupa ministarka Ministarstva
evropskih poslova Maida Goréevi¢ (u daljem tekstu: ,Narugilac”) i

IZVRSIOCA POSLA: Milica Kadié¢ Akovié (JMB S ), adresa
Kraija Nikole I/1l, Podgorica (u daljem tekstu ,lzvrsilac®);

Clan 1

lzvrsilac se angaZuje radi obavljanja poslova konsekutivhog prevoda
{engleskog jezika) dvoCasovnog sastanka Ministarstva evropskih posiova.

Clan 2

lzvrSilac se obavezuje da ugovoreni pesao izvrsi u periodu od 10 do 12h na dan
23. novembar 2023. godine.

Clan 3

Narucilac se obavezuje da za ovu uslugu lzvréiocu isplati naknadu u ukupnom
bruto iznosu od 51, 07 eura za svaki zapoleti sat prevodenja, §to nakon
obrauna i isplate poreza i prireza &ini neto iznos od 45,00 eura, za svaki
zapoceti sat prevodenja dok ¢e ukupan iznos za prevod biti definisan u finalnom
obracunu koji je Izvrilac u obavezi da dostavi Naruciocu po odradenom poslu.
Narucilac ¢e u skladu sa obragunom lzvr§iocu isplatiti obraunati neto iznos na
broj Ziro-racuna: kod CKB banke.

Cian 4

lzvrsilac je duzan povjerene poslove obavljati na nacin kako je to ugovoreno, sa
povecanom paznjom prema pravilima struke i obi€ajima, sa paZznjom dobrog
stru€njaka, nastojeci osigurati maksimalno kvalitetno poslovanje na podrucju
rada za koje odgovara i po zavrSenom radu sadiniti izvjesta.



Clan 5

Ministarstvo evropskih poslova se obavezuje da obezbijedi neophodne uslove
za nesmetano obavljanje posla iz &lana 1. ovog Ugovora.

Glan 6

Ukoliko podaci do kojih je lzvrilac dosao prilikom obavljanje ugovorenih
posiova predstavljaju tajne podatke, lzvrilac je obavezan da iste ¢uva i &titi
tajnost tog podatka i nakon izvréenog posla, a sve dok je podatak oznaéen kao
tajni. u skladu sa Zakonom o tajnosti podataka.

Clan 7

lzvrSilac se obavezuje da licno izvrsi posao i da posao niti dio posla nece
povjeriti tre¢em licu bez saglasnosti Naru€ioca posla.

Clan 8

Sve izmjene | dopune Ugovora, uklju€ujucii izmjene visine ugovorene naknade
za izvrSeni posao vrsi¢e se u pisanoj formi.

Clan 9

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove, koji mogu nastati u
vezi ovog ugovora rie§avaju sporazumno, a za sporove koje ugovorne strane
ne mogu rijesiti sporazumne, nadlezan je Osnovni sud u Podgorici.

Clan 10

Ovaj ugovor je sacCinjen u 4 (Cetiri) istovietna primjerka, od kojih lzvrsilac
zadrzava jedan, dok Narucilac posla zadrZzava tri primjerka.

Izvrsilac: y NARUCILAC:
Milica Kadi¢ Akovi¢ ¥ Maida Gorcevi¢

A ' )IIINISTARKA
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-vo evropskih posiova

R T ’ Podgonea, 28 "LLETTRE 5 o e O

- 530 Zakona o obligacionim odnosima ("Siuzbent list Coee Gore 2734
Laoveme stranc:

(RN

< - =eropskih poslova, kojeq zastupa Maida Gorcevic, ministarka (narugilac posia

. canjusevié. JMBG 1 1z Podgorice (posienik), zalkljuéulu

UGOVOR O DJELU

Glan 1

Ceca-. e mima obavezu da za narudioca posia obavlja posiove kol se odnose na: poslove
.z - euse na ostvarivanje komunikaciie, prikupljanie | dostavlianje podataka polrebnin
Coasla A organizovanje redoynin mesesnin sastanka sa visokim programskim

o el et BHGEDN pruza podrsku u obavljanju posiova koji proizilaze iz obaveza u skladu sa

~ e gporazumimal vazedim proceduramsa zd upravljanje pretpristupnom podrékom

- .=zo aroge poslove po nalogu Narucioca posla, potev od 01. decembra 2023. godine
<. 24 zecembra 2023 godine.

Clan 2

-1 =~ - sz gbavezuje da ¢e poslove obavljali sa visokom struénom spremom, magistar prava
- - 217 nacionalnog okvira kvalif kacije, a shodno clanu 1 OvDg ugovora izvréavati e
< s, ~adobijenim od ministarke Ministarnsva evropskih poslova.

i

~~% se obavezuje da ce obavljati posaa Iz Elana 1 ovog ugovora struéno i savjesno. u
. ea standardima i normativama i to sve viijeme trajanja ovog ugovora, a shodno

pama naruéioca posia i o tome sacinjavati mjesedni izviesial.

+)

Clan 3

Naradiac posla se chavezuje da posleniku isplacuje, na Ime naknade za izvréeni posao iz
clara 1 avog ugovora, neto 1Znos od 350,00 €.

sniala naknade iz stava { yréice se do H. U mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi raZun
kod Hipotekarne banke.

Soglerik gstvaryje pravo na uplatu dopnnosa u skiadu sa zakonskim propisima.

Adresa Bulevar revolucije 15
81 000 Podgarics, Crna Gara mEd oy
Tel; 1382 20 481 iam EU_A. mE



. Crna Gora

522 | Ministarstvo evropskih poslova

UGOVORA 0 DJELU

Broj; 03/2-100/23-3723 Podgorica, 10. novembar 2023. godine

Na osnovu Clana 669 Zakona © obligacionim odnosima {,S!. List CG", br.
47/08 i 4/11122117), zakljucuje se

izmedu:

NARUGIOCA POSLA: Ministarstva evropskih poslova, sa sjedistem na adresi
Bulevar revolucije br. 15 81000 Podgorica, koje zastupa ministarka Ministarstva
evropskih poslova Maida Goréevié (U daljem tekstu: Narugilac®) i

1IZVRSIOCA POSLA: Vanja Mili¢i¢ )71 = — ), UL Viada Cetkovit¢a
32/9, Podgorica (U daljem tekstu Nzvrsilac’);

Clan 1

|zvréilac se angazuje radi obavlianja poslova pismenog prevodenja, sa engleskog
na crnogorski jezik, jzvijestaja 0 napretku Evropske Komisije za 2023. godinu.

Clan 2
Izvréilac se obavezuje da ugovoreni posao izvréi do 15. novembra 2023. godine.
Clan 3

Narudilac se obavezuje da za ovu uslugu lzvrdiocu isplati naknadu u ukupnom

iznosu od 13,62 eura po prevodilagkoj strani, 8to nakon obraduna i isplate poreza

i prireza &ini neto iznos od 12,00 eura po prevedenoj prevodilackoj strani, dok ¢e

ukupan iznos za prevod cijelog dokumenta biti definisan u finalnom obradunu koji

je lzvréilac U obavezi da dostavi Naru&iocu po odradenom poslu. Narugilac ¢e u

skladu sa obratunom |zvréiocu isplatiti obratunati netoiznos na broj Ziro-ratuna:
© * kod Hipotekarne banke.

Glan 4

jzvréilac je duzan povjerene poslove obavljati na natin kako je to ugovoreno, sa
povetanom paznjom prema pravilima struke i obi¢ajima, sa paZnjom dobrog
struénjaka, nastojeci osigurati maksimalno kvalitetno poslovanje na podru¢ju rada
za koje odgovara i po zavréenom radu satiniti izvjestaj.



Clan 5

Ministarstvo evropskih poslova se obavezuje da obezbijedi neophodne uslove za
nesmetano obavijanje posla iz ¢lana 1. ovog Ugovora.

Clan 6

Ukoliko podaci do kojih je Izvrsilac dosao prilikom obavljanje ugovorenih poslova
predstavljaju tajne podatke, lzvrsilac je obavezan da iste Cuva i §titi tajnost tog
podatka i nakon izvrenog posla, a sve dok je podatak oznagen kao tajni, u skladu
sa Zakonom o tajnosti podataka.

Clan7

Izvréilac se obavezuje da licno izvr§i posao i da posao niti dio posla nece povijeriti
treéem licu bez saglasnosti Narugioca posla.

Clan 8

Sve izmjene i dopune Ugovora, ukljucujudi i izmjene visine ugovorene naknade
za izvrieni posao vrii¢e se u pisanoj formi.

Clan 9
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove, koji mogu nastati u vezi
ovog ugovora riedavaju sporazumno, a za sporove koje ugovorne strane ne mogu
rijesiti sporazumno, nadleZan je Osnovni sud u Podgorici.

Clan 10

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih Izvrilac zadrZava
jedan, dok Narudilac posla zadrzava tri primjerka.

Izvrsilac: NARUCILAC:
Vanja Miligi¢ . e Maida Gorcevi¢

o T MINISTARKA
) X .
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5 CrnaGora
Ministarstvo evropskih poslova

Broj: 03/2-100/23-3722 Podgorica, 10. novembar 2023. godine

Na osnovu &lana 669 Zakona o obrigacionim odnosima (,SI. List CG", br.
47/08 i 4/11 1 22/17), zakljuduje se

UGOVOR O DJELU

izmedu:

NARUEIOCA POSLA: Ministarstva evropskih poslova, sa sjediStem na adresi
Bulevar revolucije br. 15, 81000 Podgorica, koje zastupa ministarka Ministarstva
evropskih poslova Maida Goréevié (u daljem tekstu: ,Narugilac") i

IZVRSIOCA POSLA: ivana Vuginié ( 1), Ulica Rista
Dragi¢evi¢a 7, Podgorica (u daliem tekstu ,lzvréilac™);

Clan 1

lzvrSilac se angazuje radi obavijanja posfova pismenog prevodenja, sa
engleskog na crnogorski jezik, lzvjestaja o napretku Evropske Komisije za 2023.

godinu.
Clan 2

lzvrSilac se obavezuje da ugovoreni posao izvréi do 15. novembra 2023, godinu,

Clan 3

Naruéilac se obavezuje da za ovu uslugu lzvrsiocu isplati naknadu u ukupnom
iznosu od 13,62 eura po prevodilatkoj strani, $to nakon obraduna i isplate
poreza i prireza ¢ini neto iznos od 12,00 eura po prevedenoj prevodiladkoj
strani, dok ¢e ukupan iznos za prevod cijelog dokumenta biti definisan u
finalnom obradunu koji je Izvrsilac u obavezi da dostavi Naruciocu po
odradenom poslu. Narugilac ¢e u skladu sa obradunom IzvrSiocu isplatiti
obracunati neto iznos na broj Ziro-raduna: - kod CKB
banke.

Clan 4

lzvrsilac je duzan povjerene poslove obavljati na nacin kako je to ugovoreno, sa
povecanom paznjom prema pravilima struke | obi¢ajima, sa paznjom dobrog
strucnjaka, nastojeci osigurati maksimalno kvalitetno poslovanje na podrugju
rada za koje odgovara i po zavréenom radu sadiniti izvjestaj.




Clan 5

Ministarstvo evropskih poslova se obavezuje da obezbijedi neophodne uslove
Za nesmetano obavljanje posla iz ¢lana 1. ovog Ugovora.

Clan 6

Ukoliko podaci do kojih je lzvrsilac dogao prilikom obavijanje ugovorenih
poslova predstavijaju tajne podatke, lzvrilac je obavezan da iste Guva i §titi

tajni, u skladu sa Zakonom o tajnosti podataka.
Clan7

Izvr$ilac se obavezuje da licno izvr§i posao i da posao niti dio posla neée
povjeriti trecem licu bez saglasnosti Naru&ioca posla.

Clan 8

Sve izmjene i dopune Ugovora, ukljudujudi i izmjene visine ugovorene naknade
za izvreni posao vriide se y pisanoj formi.

Clan 9

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove, Koji mogu nastati u
vezi ovog ugovora rieSavaju sporazumno, a za sporove koje ugovorne strane
ne mogu rijesiti sporazumno, nadlezan je Osnovni sud y Podgorici.

Clan 10

Ovaj ugovor je sacCinjen u 4 (Setiri) istovjetna primjerka, od kojih lzvrgilac
zadrZava jedan, dok Narudilac posla zadrZava tri primjerka.

lzvrsilac: NARUCILAC:
lvana Vuéinié Maida Gordevi¢
; MINISTARKA
o
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Crna Gora
E[VIinistarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23-3661 Podgorica, 03. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Siuzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruéilac posla)
[

mr lgor Strikovic, JMBG ¢ , iz Podgorice (poslenik), zakljuéuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posia obavlja poslove koji se odnose na: poslove
koji se odnose na pripremu presjeka zatecenog stanja na 31.10. 2023. godine, ostvarivanje
kemunikacije, prikupfjanje i dostavljanje podataka potrebnih Naruciocu posla za sagledavanje
ocjene stanja i predloga mjera djelovanja u ministarstvu kao i da obavlja poslove koji se
odnose na pripremu dokumenata i materijala za Ministarstvo evropskih poslova, obavlja
komunikaciju s predstavnicima ministarstva i drugih drzavnih argana, kao i i druge poslove po
nalogu Narucioca posla, poev od 03. novembra 2023. godine do 31. decembra 2023.

godine.

Clan 2

Postenik se cbavezuje da ¢e posfove obavljati sa visokom struénom spremom, magistar prava
u nivou VII2 nacionalnog okvira kvalifikacije, a shodno &lanu 1 ovog ugovora izvrsavati po
upustvima dobijenim od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da Ce obavljati posao iz ¢lana 1 oveg ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
pctrebama narudioca posla i o tome sadinjavati mjesecni izvjesta;.

Clan 3

Naruéilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora, nete iznos od 600,00 €,

Isplata naknade iz stava 1 vriice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi racun
broj; " i kod CKB banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.
Adresa: Bulevar revolucije 15

81 F)OO Podgorica, Cina Gora med eu
Tel: +382 20 481 30 eud me
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Clan 4

Ugovoer se moze raskinut; i Prije isteka roka na koji se zakijuéuje, u slutaju prestanka potrebe,
na strani narucicca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisano ovim lgovorom, primjenjivade se odredbe Zakona o obligacionim
cdnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ygovorom, ugovorne strane rie$avace sporazumno, a sporove
koje ne rijese sporazumno, riesavace nadiesni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 {Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tri} kod narucioca posta.

U Podgorici, 03. novembar 2023.godine

POSLENIK

mr [gor Strikovi¢ " Sl - MINISTARKA

IR
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/23- 2413 + . Podgorica, 30. jun 2023. godine

Na osnovu glana 569 Zakona © obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih posiova, kojeg zastupa Ana Novakovic Purovic, rukovoditeljka radom
(narugcilac posla) i

Maja Knezevié, JMBG iz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGQOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavija administrat: o-tehnitke poslove
za potrebe rada u Birou za opste poslove i fjudske resurse ito pos! - koji se odnose na.
sortiranje, obiljezavanje, popisivanje slaganje arhiveke grade, skeniranje | kopiranje
dokumenata za potrebe rada Biroa, kao i druge poslove po nalogu pretpostavijenog, pocev od
01. jula 2023. godine do 31. decembra 2023. godine.

Clan 2

Paslenik se obavezuje da posao iz #lana 1 ovog ugovora izyrsava po 1 tvima dobijenim
od rukovoditeljke radom Ministartsva evropskin posiova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz &lana 1 ovog ugover” ~erygno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama 1 to sVO vrijeme frajanja ovi. ugovora, a shodno
potrebama narucioca posia i otome sadinjavali mijesedcni izvjestaj.

Clan 3

Naruéilac posla se obavezuje da posieniku ispladuje, na ime naknade ©* ‘zvrieni posao iz
&lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 550,00 €.

|splata naknade iz stava 1 vréice se do 5. U mjesecu za prethodni Mjgscs i to na tekudi raun
broj:

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim f - sima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
g1 000 Podgorica, Crna Gora

Tel: +382 20 481 301 med.eu
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Clan 4

Ugovor se moze raskinyti i prije isteka roka na koji se Zakljubuje, u s~ - prestanka
potrebe, na strani narugioca posla, za uslugama koje su predmet ugov. . .,

Za sve $to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivade se odredbe Zuvsng o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore,

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane riegavaée “M7UMAY, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, riesavade nadlezni sud y Podgarici,

Clan 6

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedar nalazi kog
poslenika, a 3 (tri) kod narucioca posta.

U Podgorici, 30. jun 2023.godine

POSLENIK NARLCILAC POSLA
Maja Knezevid Rukovoditeljka radom
Ministare: evropskih poslova
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Al

Br: 03/2-100/23- % 3( Podgorica, 30. jun 2023. godine
Na osnovu &lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Ana Novakovié Burovié, rukovoditeljka radom
(narucilac posla) i

Amar Kurgas, JMBG ! 1, iz Podgorice (poslenik), zakljuéuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavlja posla obavlja inansijske poslove
prilikom realizacije IPA i prekograniénih projekata, kao | druge poslove po nalogu
pretpostavljenog, pocev od 03. jula 2023. godine do 31. decembar 2023. godine.

Glan 2

Poslenik s¢ obavezuje da posao iz ¢lana 1 ovog ugovora izvréava po upustvima dobijenim
od $efa Biroa za finansijske poslove i javne nabavke odnosno neposrednog rukovodioca.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavijati posao iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to svo vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla i o tome saginjavati mjeseni izvjestaj.

Clan 3

Narugilac posia se obavezuje da posieniku isplacuje, na ime naknade za jzvréeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 600,00 €.

lsplata naknade iz stava 1 vrSice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi radun
broj: . ' kod NLB banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljucuje, u sluaju prestanka
potrebe, na strani narugioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora,

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora
Tel: +382 20 481 301 med.eu
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i Za sve $to nije definisano ovim ugovorom, primjenijivace se odredbe Zakona o obligacionim
cdnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugoveme strane rjeSavace sporazumno, @ sporove

v

koje ne rijede sporazumno, rieavace nadiegni sud u Podgorici,

Clan 6

e

Ovaj ugovor je satinjen u 4 (Cetir) istovietna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslenika, a 3 {tri) kod narucioca posla.

U Podgorici, 30. jun 2023.godine

NARUCILAC POSLA
Rukovoditeljka radom
Ministarstva evropskih poslova

POSLENIK
Amar Kurgas

e ey G 5 3 o2 r
s 4 Ty . Ana Novakovic DEEowc




{rm2 Gora
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% miszarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- - - . ° Podgorica, 30. jun 2023. godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 8/21, 59/21,
68/21, 145/21), ugoverne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, Bulevar Revolucije br. 15, Podgorica (u daljem
tekstu poslodavac), kojeg zastupa Ana Novakovié Durovié, rukovoditeljka radom
Ministarstva evropskih poslova

i
Aleksandar Gagovic. sa precivalsiem J Paodgorici, « ' (U daljem
tekstu: zaposleni)

zakljuCuju:
UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Clan 1

Ovim ugovorom u skiadu sa varecim odredbama Zakona o radu, ureduju se prava,
obaveze | odgovornost izmedu poslodavca i zaposlenog na osnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposleni prihvataju sva prava i obaveze kao i odgovornost koje su
utvrdene Zakonom o radu t ovim Ugoverom.

Clan 2

Aleksandar Gagovié, zaposlen na neodredeno yrijeme u Crnogorskom
elektrodistributivnom sistemu (CEDIS), koji radi punc radno vrijeme u CEDIS-u, u
Sektoru za komercijalne poslove/Sluzba za nabavku, angazuje se u Ministarstvu
evropskih poslova, po osnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposieni zakljucuju Ugovor o dopunskom radu na period od 18. juia do
18. oktobra 2023. godine.

Clan 3

Zaposleni ¢e po osnovu ovog Ugovora © dopunskom radu obavljati: poslove javnih

nabavki: staranje o zakonitom i efikasnom vréenju poslova javnih nabavki; pripremu i

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora
Tel: +382 20 481 301 Er{ffrﬁlé
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izradu plan javnih nabavki; satinjavanje i dostavljanje izvjedtaja o realizaciji ugovora o
javnoj nabavci; izradu tenderske dokumentacije i zahtjeva za jednostavne nabavke, te
sprovodi postupke nabavki, uéestvovanje u planiranju budzeta i druge poslove po
nalogu poslodavca i o tome saginjavati mjeseéni izvjestaj.

Clan 4

Zaposleni ima pravo na zaradu za obavljeni rad i vrijeme provedeno na radu i to u
mjesednom neto iznosu od 250,00 eura.

Isplata zarade iz stave 1 ovog glana, vrdice se uptalom na Zziro ragdun broj
510290489021300717 kod CKB banke.

Clan 5

Zaposleni Aleksandar Gagovic pritozio je Ministarstvu evropskih poslova pisanu
saglasnosti/odobrenja, kojom se odobrava imenovanom da obavlja poslove u
Ministarstvu evropskih poslova, po osnovu Ugovora o dopunskom radu, broj: 10-10-
5186 od 15.2.2023. godine.

Zaposieni Aleksandar Gagovié se obavezuje da U sluéaju bilo kakvih promjena koje bi
predstavijalje prepreku za uredno vrienje radnih zadataka odnosno sukob intresa,
duzan je da prijavi ovom poslodavcy, kako bi isti postupio u skladu sa Zakonskim
odredbama.

Clan 6

Zaposlenom pripadaju sva prava iz rada i po osnovu rada, srazmjerno vrementt
provedenom na radu kod poslodavca u skladu sa Zakonom o radu.

Clan7

Za vrijeme trajanja ovog ugovora, poslodavac i zaposleni mogu ugovoriti izmjenu
uslova rada, i to zakljuéivanjem Aneksa ugovora.

Clan 8

Poslodavac se obavezuje da obezbjeduje | sprovodi mjere zastite na radu u skladu sa
Zakonom.

Zaposleni je duzan da se pridrzava propisanih mjera zadtite na radu.

Clan 9

Ukoliko zaposleni svojom krivicom ne bude ispunjavac radne obaveze ili se ne bude
pridrzavao odluke koju donese poslodavac, odgovarace za uginjenu povredu radne
obaveze u skladu sa Zakonom o radu.

Zaposleni ¢e odgovarati za $tetu koju u radu ili u vezu sa radom, namjerno ili krajnjom
nepaznjm prouzrokuje posiodavcu.



Clan 10
Svaka od ugovernih strana moze da otkaze ovaj ugovor.

Ugovor o dopunskom radu prestaje da vaZi nakon isteka ugovorenog roka ili otkazom
ugovora jedne od ugovernih strana u skladu sa Zakonom o radu.

¢lan 11

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove povodom ovog ugovora
rieSavaju sporazumno.

U protivnom nadleZan je Osnovni sud u Podgorici.

Clan12

Ovaj ugovor saginjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan urucuje
zaposlenom, a tri ostaju kod poslodavca.

Zaposleni Rukovoditeljka radom
Mi,%fstga:rsltva evropskih poslova
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/1-430/23-2435 / i _ Podgorica, 06. oktobar 2023. godine
Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("SluZbeni list Crne Gore", broj 145/2021), zakljuguje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Ana Novakovié Burovié, rukovoditeljka radom (u daljiem tekstuy: poslodavac), s jedne strane,

Milice Smolovié, JMBG I, sa prebivalistem y Podgorici, , (u daljem tekstu:
izvréiteljka posla), Zaposlene sa punim radnim vremenom u Generalnom sekretarijatu Viade
Crne Gore, Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

Cian 1

lzvréiteljka posla se obavezuje da za poslodavca, u dopunskom radu od najvise 4 sata dnevno
u toku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji), obavlja poslove iz djelatnosti poslodavca, koji se
sastoje u sliedeéem: pripremu rieSenja, dopisa i akata iz nadleznosti Ministarstva, kadrovskog
plana, izradu ugovora, odgovora na tuzbe | druge poslove po naiogu pretpostavljenog.

Clan 2

IzvrSitelka posla ¢e posao iz &lana 1 ovog Ugovora, obavijati na nagin i u kvalitetu, koji
zadovoljava potrebe poslodavea i o tome sadinjavati mjesegni izvjestaj.

Clan 3

Poslove iz taéke 1 ovog Ugovora, izvrsiteljka posla ce obavljati poslije radnog vremena, u
periodu od 07.07.2023. godine do 31.12.2023. godine.

Po isteku navedenog perioda, poslodavac i izvrsitelika posla mogu, ukoliko se ukaZe potreha
Za dalfim radom izvriiteljke posla, zakljuciti aneks Ugovora.

Clan 4

lzvr$iteljka posla za vrijeme dopunskog rada, u skladu sa zakonom, ima pravo na novéanu
naknadu u mjesec¢nom bruto iznosu od 579,16€, a nakon obracunaj isplate poreza i doprinosa
iZnosi 466 62€,

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora o u

Tel: +382 20 481 301 ]érh44i-ﬁe
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Poslodavac se obavezuie da ¢e ugovoreni iznos isplacivati mjeseéno na Ziro raéun izvrsiteljke
posia broj: - kod CKB banke, Podgorica.

Isplata ¢e se vrsiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade.

Clan's

Poslodavac je duzan da na ispla¢enu ugovorenuy novéanu naknadu obrac¢una | uplati doprinos
Za penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skladu sa Zzakonom.

Clan 6
Svaka ugovorna strana moze da otkaZe ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventualne sporove PO ovom Ugovoru, ugovorne strane ce riesavati Sporazumno, a sporove
kKoje ne rijese Sporazumno, rieavace nadlesni sud y FPodgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor sacinjen je u detiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvrSitelika posia zadrzava
jedan (1) primjerak, dok poslodavac zadrzava tri (3} primjerka,

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC
Milica Smolovié o Rukovoditeljka
[ ' gﬂ/dm e\ Ministarstva evropskih poslova
1 ‘?;‘*_ NG ,\:‘#’) 3
&,LW &% ¢ ((. v ~Ana Novakopi¢ Burovié
\l\“ “H rl* \-_.w“*--'\‘c:)\ f-\
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/1-430/23-2434/2 Podgorica, 02. oktobar 2023. godine
Na osnovu &lana 202 Zakona o rady ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 145/2021), Zakljucuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstya evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Ana Novakovi¢ Burovié, rukovoditeljka radom (u daliemn tekstu: poslodavac), s jedne strane,

lvane Binovi¢, JIMBG c+---=--. ', 82 prebivali§tem y Podgorici, Jovana Tomaseviéa 1,
(u daljem tekstu: izvrSitelika posla), zaposlene sa punim radnim vremenom y Generalnom
sekretarijatu Viade Crne Gore, Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

lzvrsitelika posla se obavezuje da za poslodavca, u dopunskom radu od najvise 4 sata
dnevno u toku radne nedjelje ( pet dana y nedjelji), obavlia poslove iz djelatnosti poslodavcs,
koji se sastoje y sliedecem: obavljanje poslova sluzbenika zg finansije u Ministarstvy.

Clan 4

lzvrsiteljka posla za vrijeme dopunskog rada, u skladu sa zakonom, ima pravo na novéanu
naknadu u mjesecnom bruto iznosuy od 579,16€, a nakon obracuna i isplate poreza i
doprinosa iznosj 466,62€,

Poslodavac se obavezuje da ge ugnvareni iznos isplaéivati mjesecno na Ziro radun
izvrSitelike posla broj: ‘ kod CKB banke, Podgorica.

Adresa: Bulevar revolucije 15
b me4. ey
- 2ud. me
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Isplata ¢e se vrsiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade,

Clan 5

Poslodavac je duZan da

na isplacdeny ugovoreny
Za penzijsko i invalidsko

nQv€anu naknady obracuna i uplati doprinos
osiguranje (na ugovoren

U naknadu), u skladu sa zakonom,

Eventualne sporove po ovomn

Ugovoru, ugovorne strane ce rj
koje ne rijese Sporazumno, rje

esavat; Sporazumno, a sporove
Savade nadlezni sud U Podgo

rici.
Clan g

Ovaj Ugovor sadinjen je u detiri

(4} istovjetna primjerka od koj
jedan (1) primjerak, dok poslod

jih izvrsiteljka posia zadrzava
avac zadrzava trj (3) primjerka.

IZVRSITELJKA POSLA

POSLODAVAC
Ivana Binovié

Rukovoditeljka

‘ # S ) istarstva evropskih poslova
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/1-430/23- 43 &

Na osnovu Clana 202 Zakora o radu ("Sluzbeni list Crne Gore”, broj 1+

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revoluriie 15 ¢

Ana Novakovié Burovié, rukovoditelka radem (u daljem teksiu: pow
[

lvane Pinovi¢, JMBG

Clan 1
lzvrsiteljka posla se obavezuje da za posiodavcea, u dopunsk.:n radu
dnevno u toku radre nedjelie { pel dana u nedicl]i), obaviia » ca
koji se sastoje u sljiedecen: ohaviiiie poslova shiinenivn 7 pe
Clan 2

Izvr§iteljka posla ¢o posao iz ¢lana 1 ovog Ugovera, obavljat na nac.,

zadovoljava potrebe poslodavca | o tome sacinjavati mjeseéni izvjest:

(-f!az‘ g

Poslove iz tacke 1 ocvog Ugovora, izvrSiteljka nosia e ehavljar |
periodu od 02.07.2023. godine do (2.10.2023. godine.

Po isteku naveder~n periodn, poricinvac iizvriiinlike ragle wone
za daljim radom izvrsitelike posla, zakliuditi anexks Ligovora.

Clan

lzvrsiteljka posla za vrijems dapun: crada, u st ln e 2o
naknadu u mjesed = bresy Tnos od 579,150 0 rekon ol
doprinosa iznosi 4:°7 B2€,

Poslodavac se obavezuje da ce ugovoreni iznos ispiacivati m .Cne
izvriiteljke posla b:oj: i ToorTe T kod OFG bact Tod,
Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora
Tel: +382 20 481 301

Podaorie,

" sa prebivalistem u b oricn
(u daljem tekstu: izvrsiteljka posiz), zaposiene <1 purim o v
sekretarijatu Viade Crne Gore, Karadordeva b.b.Podgorica, s cite ¢

un 2023. godine

1, zakljuéuje se:

~1, Koga zastupa

. § jedne strane,

Tomasevica 1,
. u Generalnom

1 4 sata
i poslodavca,
rstvu.

“ietu, Koji

vremena, u

- "l-aze potreba

* na novéanu
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Isplata ¢e se vriti iz sredstava Minislarstva evropssin -asiov, % ' *-7 pstale
naknade.

Cian ¢
Poslodavac je duZzan da na ieplacenu ugovorenu noviany na' 5 b ' uplati doprinos
za penzijsko i invalidsko coiuranie (na ugovoren paknadu) o la : ‘nom.

Clap &
Svaka ugovorna strana moze da otkaze ovaj Ugovor us otkas 10¢ 1

Clan 7

Eventualne sporevs vy owe 0 Hlgovor: unovoree st fe O 0, a sporove
koje ne rijede sporarumno, Liavace nadieZni sud 1 goi

Clan

Ovaj Ugovor sadinjen je u ¢etiri (4) istovjetna prin: s+ ka vd ke tika ‘a zadrzava
jedan (1) primjerak, dok poslodavac zadrZzava U0 ) prinsjerk:.

IZVRSITELJKA POSi A PC JDAVAC
Ivana Binovié F o ~eoditeljka
/ ©ooya -skih pgslova
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Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crha Gora
Tel: +382 20 481 301

Www.gov.mefmep

Br. 3/ - 100/, 9-254; Podgorica, 07.08.2024. godine

Na osnovu Clana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gor'e“, br. 74/19, 08/21, 58/21, 68/21 | 145/21),
IRje8enjao obrazovanju Komisije za raspodjelu sredstava zafinansiranje projekata i programa neviadinih
oraganizacija u oblasti evroatianstkih i evrapskih integracija Crne Gore u 2024 godini broj 02-430/24-

401/3 od 23. februara 2024 godine zakljuéuje se:
UGOVOR O DOPUNSKOM RADU
Ministarstva evropskih posiova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa Maida

Gortevié, ministarka (u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

!

Nade Vojvodié, « 8a prebivalistem u Podgorici, (U daljem tekstu: izvréilac posia),
zaposlene sa punim radnim vremenom u Ministarstvy evropskih poslova, Bulevar revolucije 15, s druge
strane.

€lan 1

lzvrdilac posla se obavezuje da za poslodavea, u dopunskom radu og najvise 4 sata dnevnc u toku radne
nedjelje (pet dana u nedjelji), obavlja posiove iz djelatnosti poslodavca, koji se sastoje u sliededem:

- Priprema i usvajanje Pravilnika o radu Komisije

- Pripremai sprovodenje Konkursa za finansiranje projekata NVO-a

- Sprovodi administrativne provijere dostavijenih prijava NVQ-a

- Komunicira sa NVO-ima u vez sa uslovima konkursa | tehnickim/administrativnim procedurama
i uslovima

= Utestvuje u odabiru nezavisnih procjenjivaéa za bodavanje predlozenih projekata

- Priprema i potpisivanje ugovora o nadinu isplate | kerigCenja sredstava, izvjestavanju i nadzory
nad realizacijom projekta s NVO-ima

- Prati uspjesnost realizacije projekata | priprema izvjestaja za prethodnu godinu o finansiranju
projekata i programa nevladinin organizacija, koji sadr| podatke o projektima za koje su
dodijeljena sredstva | uspjesdnosti njihove realizacije.

Clan 2
fzvréilac posla ée posao iz &lana 1 ovog Ugovora obavljati na naéin i u kvalitety kaji zadovoljava potrebe
poslodavca.
Clan 3

Poslove iz taéke 1 ovog Ugovora, izvréitac posla ée obavijati poslije radnog vremena, u periodu od
23.02.2024. godine do 15.07.2025. godine.

lzvrdilac posla za vrijeme dopunskog rada u sklady sa zakonom, ima pravo na novéany naknadu u bruto
iznosu od 969 74€, koja nakon obraduna i isplate poreza i doprinosa iznosi 800€.

Clan 5
Poslodavac se obavezuje da ée ugovoreni iznos ispladivati u dvije jednake rate na Ziro radun izvrSioca
posla broj: ) " kod Crnogorske komercijalne banke.
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Poslodavac ¢e izvréiocu posla po zavréetku prve faze projekia isplatiti prvu polovinu u brute iznosu od

470,59€, koja nakon obratuna i isplate poreza i doprinosa iznosi 400€, zakljuéno sa 15. avgustom 2024,

godineg,

Druga polovina u bruto iznosu od 470,59€, koja nakon obraduna i isplate poreza i deprinosa iznosi 400€,

isplatice se izvrSioscu posla zakljuéno sa 15. julom 2025. godine.

Isplata Ce se vréiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale naknade.
Clans

Poslodavac je duzan da na isplaenu ugovorenu novéanu naknadu obraduna | uplati doprincs za
penzijsko i invalidsko osiguranje {na ugovorenu naknadu), u skladu sa zakonom.

¢lan 6
Svaka ugovorna strana moZe da otkaZe ovaj Ugover uz otkazni rok od 10 dana.
Clan7

Eventualne sporove po ovom Ugovoru ugovorne strane ¢e riedavati sporazumno, a sporove koje ne rijese
sporazumno rjiedavace nadlezni sud u Podgorici,

Glan 8

Ovaj Ugovor satinjen je u Cetiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvrilac posla zadrzava jedan (1)
primjerak, dok poslodavac zadrZava tri (3} primjerka.

IZVRSILAC POSLA POSLODAVAC
Nada Vojvodi¢ BT N Ministarka
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]
) Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/1-430/23- /4 55 Podgorica, 30. jun 2023. godine
Na osnovu élana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore”, broj 145/2021), zakljuuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Ana Novakovié Burovié, rukovoditelika radom {u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

Milice Smolovi¢, JMBG ( , sa prebivalistem u Podgorici, , (u daljem tekstu:
izvréiteljka posta), zaposlene sa punim radnim vremenom u Generalnom sekretarijatu Viade
Crne Gore, Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

Clan 1

Izvréiteljka posla se obavezuje da za posiodavca, u dopunskom radu od najviée 4 sata dnevno
u toku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji), obavlja poslove iz djelatnosti poslodavea, koji se
sastoje u sliedecem: pripremu riegenja, dopisa | akata iz nadleznosti Ministarstva, kadrovskog
plana, izradu ugovora, odgovora na tuzbe | druge posiove po naiogu pretpostavijenog.

Clan 2

Izvréiteljka posla ¢e posao iz ¢lana 1 ovog Ugovora, obavljati na nadin i u kvalitetu, koji
zadovoljava potrebe poslodavca i 0 tome sadinjavati mjesecni izviesta).

Clan 3

Poslove iz tacke 1 ovog Ugovora, izvr$iteljka posla ce obavljati poslije radnog vremena, u
periodu od 06.07.2023. godine do 06.10.2023. godine.

Po isteku navedenog perioda, poslodavac i izvr$iteljka posla mogu, ukoliko se ukaze potreba
za daljim radom izvriteljke posla, zakljugiti aneks Ugovora.

Clan 4

Izvréiteljka posla za vrijeme dopunskog rada, u skjadu sa zakonom, ima pravo na novéanu
naknadu u mjesetnom bruto iznosu od 579,16€, a nakon obratuna i isplate poreza i doprinosa
iznosi 466,62€.

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora
Tel: +382 20 481 301 TET%_[Ef ne-llél
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Poslodavac se obavezuir da e ugovoreni iznos isplacivati mjese¢no na Ziro racun izvrsiteljke
posla broj; ’ . kod CKB banke, Podgorica.

Isplata ¢e se vrsiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade.

Clan 5

Poslodavac je duzan da na isplaéenu ugovorenu novéanu naknadu obracuna i uplati doprinos
za penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknaduj}, u skladu sa zakonom.

Clan 6
Svaka ugovorna strana moze da otkaZe ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventualne sporove po ovom Ugovoru, ugovorne strane Ce riesavati sporazumno, a sporove
koje ne rije$e sporazumno, riedavace nadleZni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor sadinjen je u &etiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvréitelijka posla zadrzava
jedan (1) primjerak, dok poslodavac zadrzava tri (3) primjerka.

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC

Milica Smolovié Rukovoditeljka
' Ministarstva evropskih poslova
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Adresa: Bulevar revelucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora
Tel: +382 20 481 301
www . gov.me/mep

Br Cf//n ey 2935 Podgorica, 07.08.2024. godine

Na osnovu ¢lana 202 Zakona o radu (“Sluzbeni iist Crne Gore”, br. 74/19, 08/21, 59/21, 68/21 | 145/21),
i Rjedenja o obrazovaniju Komisije za raspodjelu sredstava za finansiranje projekata i programa nevladinih
oraganizacija u oblasti evroatlanstkih i evropskih integracija Crne Gore u 2024, godini broj 02-430/24-
401/3 od 23. februara 2024. godine zakljuduje se;

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa Maida
Goréevic, ministarka (u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

Zdravka Janjuseviéa, JMBG 1902986280143, sa prebivalitem u Bijelom Polju, (u daljem tekstu:
izvréilac posla), predsjednika NVO Bjelopoljski demokratski centar, predstavnika nevladinih organizacija
u Komisiji, s druge strane.

Clan 1

lzvréilac posla se obavezuje da za poslodavea, u depunskom radu od najvie 4 sata dnevno u toku radne
nedjelje (pet dana u nedjelji), obavlja poslove iz djelatnosti poslodavea, kojf se sastoje u sljedetem:

- Priprema i usvajanje Pravilnika o radu Komisije

- Priprema i sprovodenje Konkursa za finansiranje projekata NVO-a

- Sprovodt administrativhe provjere dostavljenih prijava NVQ-a

- Komunicira sa NVO-ima u vezi sa uslovima konkursa | tehnickim/administrativnim procedurama
t uslovima

- Ucgestvuje u odabiru nezavisnih procjenjivata za bodovanije predioZenih projekata

- Priprema i potpisivanje ugovora o nadinu isplate i korid¢enja sredstava, izvjestavanju i nadzoru
nad realizacijom projekta s NVO-ima

- Prati uspjesnost realizacije projekata i priprema izvjestaja za prethodnu godinu o finansiranju
projekata i programa nevladinih organizacija, koji sadrzi podatke o projektima za koje su
dodijeliena sredstva i uspjesnosti njinove realizacije.

Cian 2
lzvrdilac posla ée posao iz &lana 1 ovog Ugovora obavljati na nagin i u kvalitety koji zadovoljava potrebe
poslodavca.

Clan 3

Poslove iz tacke 1 ovog Ugovora, izvréilac posla ¢e obavljati posiije radnog vremena, u periodu od
23.02.2024. godine do 15.07.2025. godine,

Clan 4

lzvrsilac posia za vrijeme dopunskog rada u skladu sa zakonom, ima pravo na novéanu naknadu u bruto
1znosu od 969,74€, koja nakon obraduna i isptate poreza i doprinosa iznosi 800€.

Glan 5

Poslodavac se obavezuje da ée ugovoreni iznos ispladivati u dvije jednake rate na Ziro radun izvriioca
posla broj: 510190298628014377 kod Cmogorske komercijaine banke.
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Poslodavac ée izvréiocu posla po zavrietku prve faze projekta isplatiti prvu polovinu u bruto iznosu od
470,59€, koja nakon cbraéuna i isplate poreza i doprinosa izrosi 400€, zakljuéno sa 15. avgustom 2024,
godine.

Druga polovina u bruto iznosy od 470.59€, koja nakon gbratuna i isplate poreza i doprinosa iznosi 400€,
isplatice se izvrgioscu posla zakljucno sa 15. julom 2025, godine.
Isplata e se wréiti iz sredstava Ministarstva evropskih posiova, sa pozicije 412-7 ostale naknade.

Clan 5

Poslodavac je duzan da na isplacenu ugavorenu novéanu naknady obracuna | uplati doprinos zg
penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), U skladu sa zakonom.

Clan 6
Svaka ugovorna strana moze da otkaze ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventualne sporove po ovom Ugovoru ugovorne strane ¢e rieSavati sporazumno, a sporove koje ne rijese
sporazumno rjesavade nadlezni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor satinjen je u getiri (4) istovjetna primjerka od kajih izvrgitac posla zadrzava jedan (1)
primjerak, dok poslodavac zadrzava tri (3) primjerka.

IZVRSILAC POSLA POSLODAVAC

Zdravko Janjusevic T \ Ministarka
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Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora
Crna Gora Tel: +382 20 481 301

Ministarstvo evropskih poslova WWW.gov.me/mep

Br: 272 TG AP Podgorica, 07.08.2024, godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o radu {"Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 08/21, 59/21, 68/21 i 145/21),
IRjeSenja o obrazovanju Komisije za raspodjelu sredstava za finansiranje projekata i programa neviadinih
oraganizacija u oblasti evroatlanstkih i evropskih integracija Crne Gore u 2024. godini broj 02-430/24-
401/3 od 23. februara 2024, godine zakliuéuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa Maida
Goréevié, ministarka (u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

Luke Stankovica, JMBG 2606984250021, sa prebivalidtem u Podgorici, {u daljem tekstu: izvriilac posla),
zaposlenog sa punim radnim vremenom u Ministarstvu evropskih posiova, Bulevar revolucije 15, s druge
strane.

Clan 1

lzvrdilac posla se obavezuje da za poslodavca, u dopunskom radu od najvl$e 4 sata dnevno u toku radne
nedjelje (pet dana u nedjelji), cbavija poslove iz djelatnosti poslodavca, koji se sastoje u sliedeéem:

- Priprema i usvajanje Pravilnika o radu Komisije

- Priprema i sprovedenje Konkursa za finansiranje projekata NVO-a

- Sprovodi administrativne provjere dostavijenih prijava NVO-a

- Komunicira sa NVO-ima u vezi sa ustovima konkursa i tehni¢kim/administrativnim procedurama
i uslovima
Utestvuje u odabiru nezavisnih procjenjivaéa za bodovanje predlozenih projekata

- Priprema i potpisivanje ugovora o nadinu isplate i koridéenja sredstava, izvje$tavanju i nadzoeru
nad realizacijom projekta s NVO-ima

- Prati uspje3nost realizacije projekata i priprema izvje$taja za prethodnu godinu o finansiranju
projekata i programa nevladinih organizacija, koji sadrZi podatke o projektima za koje su
dodijeljena sredstva i uspje$nosti njihove realizacije.

Clan 2
Izvréilac posla ¢e posao iz £lana 1 ovog Ugovora cbavljati na nadin i u kvalitetu koji zadovoljava potrebe
poslodavea.

&lan 3

Poslove iz tatke 1 ovog Ugovora, izvrdilac posla ée obavljati poslije radnog vremena, u periodu od
23.02.2024. godine do 15.07.2025. godine.

Clan 4

lzvréilac posla za vrijeme dopunskog rada u skladu sa zakonom, ima prave na nov&anu naknadu u bruto
iznosu od 969,74€, koja nakon cbra¢una i isplate poreza i doprinosa iznosi 800€.

Clan 5

Posiodavac se obavezuje da ée ugovoreni iznos isplacivati u dvije jednake rate na Ziro radun izvriioca
posla broj: 510260698425002176 kod CKB banke.
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Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora
Crna Gora Tel: +382 20 481 301

Ministarstvo evropskih poslova WWW.goy. me/mep

Bre 240~ 0 k-S04 Podgorica, 07.08.2024. godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o radu {"Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 08/21, 59/21, 68/21 i 145/21),
iRjesenja o cbrazovanju Komisije za raspadjelu sredstava za finansiranje projekata i programa nevtadinih
oraganizacija u oblasti evroatlanstkih i evropskih integracija Crne Gore u 2024. godini broj 02-430/24-
401/3 od 23. februara 2024. godine zakljuuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih posiova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa Maida
Gorgevi¢, ministarka (u daljem tekstu; poslodavac), s jedne strane,

Luke Stankovica, JIMBG 2606984250021, sa prebivali$tem u Podgorici, {u daljem tekstu: izvrsilac posla),
zaposlenog sa punim radnim vremenom u Ministarstvu evropskih poslova, Bulevar revolucije 15, s druge
strane.

Clan 1

lzvrdilac posla se obavezuje da za poslodavca, u dopunskom radu od najvie 4 sata dnevno u toku radne
nedjelje {pet dana u nedjelji), obavlja poslove iz djelatnosti poslodavca, koji se sasteje u sijedeéem:

- Priprema i usvajanje Pravilnika o radu Komisije

- Priprema i sprovodenje Konkursa za finansiranje projekata NVQO-a

- Sprovodi administrativne provjere dostavljenih prijava NVO-a

- Komunicira sa NVO-ima u vezi sa uslovima kenkursa i tehnickim/administrativnim procedurama
i uslovima

- Ucestvuje u odabiru nezavisnih procjenjivaéa za bodovanje predloZenih projekata

- Priprema i potpisivanje ugovora o nadinu isplate i koriséenja sredstava, izvjedtavanju i nadzoru
nad realizacijom projekta s NVO-ima

- Prati uspjesnost realizacije projekata i priprema izvje$taja za prethodnu godinu o finansiranju
projekata i programa nevladinih organizacija, koji sadrZi podatke o projektima za koje su
dodijeliena sredstva i uspjesnosti njihove realizacije.

Clan 2
lzvrilac posla ée posao iz Elana 1 ovog Ugovora obavljati na nadin i u kvalitetu koji zadovoljava potrebe
poslodavea.

Clan 3

Paslove iz tatke 1 ovog Ugovora, izvrilac posla ¢e obavljati poslije radnog vremena, u periodu od
23.02.2024. godine do 15.07.2025. godine.

Clan 4

lzvr$ilac posla za vrijeme dopunskog rada u skladu sa zakonom, ima prave na novéanu naknadu u bruto
iznosu od 969,74€, koja nakon obraéuna i isplate poreza i doprinosa iznosi 800€.

Clan 5

Poslodavac se obavezuie da ¢e ugovoreni iznos ispladivati u dvije jednake rate na Ziro radun izvrioca
posla broj: 510260698425002176 kod CKB banke.
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Poslodavac ¢e izvr$iocu posla po zavrietku prve faze projekta isplatiti prvu polovinu u bruto iznosu od
470,59€, koja nakon obraduna i isplate poreza i doprinosa iznosi 400€, zakljuéno sa 15. avgustom 2024,
godine.

Druga polovina u bruto iznosu od 470,59€, koja nakon obraduna | isplate poreza i doprinosa iznosi 400€,
isplati¢e se izvr$ioscu posla zaklju¢no sa 15. julom 2025, godine.
Isplata ée se vrsiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale naknade.

Clan 5

Poslodavac je duZan da na isplacenu ugovorenu nov&anu naknadu obratuna i uplati doprinos za
penzijsko i invalidsko osiguranje {na ugovorenu naknadu), u skfadu sa zakonom,

€lan6
Svaka ugovorna strana moze da otkaZe ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventualne sporove po cvom Ugovoru ugovorne strane ¢e riedavati sporazumno, a sporove koje ne rije$e
sperazumno riedavade nadle2ni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor sacinjen je u Cetiri (4) istovietna primjerka od kojih izvrdilac posla zadrzava jedan (1)
primjerak, dok poslodavac zadrZava tri (3) primjerka.

IZVRSILAC POSLA ~ POSLODAVAC
Luka Stankovié . _I\lih's_;tarka
el
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Adresa: Bulevar revoiucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora

Crna Gora Tel: +382 20 481 301
. : WWW. GOV, D
Ministarstvo evropskih poslova ov.me/me
= A Podgorica, 07.08.2024. godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore”, br. 74/18, 08/21, 59/21, 68/21 i 145/21),
zakljuuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa Maida
Goréevié, ministarka (u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

Stefana Bulatoviéa, JMBG 1705985210303, sa prebivalistem u Podgorici (u daljem tekstu: izvriilac
posla), zapaslencg sa punim radnim vremenocm u Ministarstvu evropskih posiova, Bulevar revolucije 15,
s druge strane.

¢lan 1

Izvr&ilac posla se obavezuje da za poslodavca, u dopunskom radu od najvise 4 sata dnevno u toku radne
nedjelje (pet dana u nedjelji), obavija poslove iz djelatnosti poslodavca, koji se sastoje u sljedecem:

- Priprema i usvajanje Pravilnka o radu Komisije

- Priprema i sprovodenje Konkursa za finansiranje projekata NVO-a

- Sprovodi administrativne provjere dostavljenih prijava NVO-a

- Komunicira sa NVO-ima u vezi sa uslovima konkursa i tenni¢kim/administrativnim procedurama
I ustovima

- Ugestvuje u odabiru nezavisnih procjenjivata za bodovanje predioZenih projekata

- Priprema i potpisivanje ugeovora o nacinu isplate | korigéenja sredstava, izvjestavanju i nadzoru
nad realizacijom projekta s NVO-ima

- Prati uspjesnost realizacije projekata i priprema izviestaja za prethodnu godinu o finansiranju
projekata | programa nevladinih organizacija, koji sacrzi podatke o projektima za koje su
dodijeljena sredstva i uspjesnosti njihove realizacije.

&lan 2
Izvréilac posla te posao iz &lana 1 ovog Ugovora obavljati na nacin i u kvalitetu koji zadovoljava potrebe
poslodavca.

Clan 3

Posiove iz tatke 1 ovog Ugovora, izvrsilac posla ¢e obavljati poslije radnog vremena, u periodu od
23.02.2024. godine do 15.07.2025. godine.

Clan 4

Izvréilac posla za vrijeme dopunskog rada u skladu sa zakonom, ima pravo na novéanu naknadu u bruto
iznosu od 969,74€, koja nakon obraZuna i ispiate poreza i doprinosa iznosi 800€.

Clan 5

Posiodavac se obavezuje da ée ugovoreni iznos isplacivati u dvije jednake rate na Ziro racun izvrsioca
posla broj: 565010010006801469 kod Lovéen banke.
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Poslodavac ¢e izvr$iocu posla po zavrsetku prve faze projekta isplatiti prvu polovinu u bruto iznosu od
470,59€, koja nakon obraduna i isplate poreza i doprinosa iznosi 400€, zakljuéno sa 15. avgustom 2024,
godine.

Druga polovina u bruto iznosu od 470,59€, koja nakon obraguna i isplate poreza i doprinosa iznosi 400€,
isplatice se izvr$ioscu posla zakljuéno sa 15. julom 2025. godine.
Isplata ¢e se vréiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale naknade.

Glan 5

Poslodavac je dufan da na isplacenu ugovorenu nov&anu naknadu obraduna i uplati doprinos za
penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skladu sa zakonom.

Clan 6
Svaka ugoverna strana moZe da otkaze ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventualne sperove po ovem Ugovoru ugovorne strane ce riesavati sparazumno, a sporove koje ne rijese
spoerazumno rieSavade nadiezni sud u Podgorici.

Clan 8

Qvaj Ugovor sadinjen je u Zetiri (4) istovjetna primjerka od kejih izvr§itac posla zadrzava jedan (1)
primjerak, dek poslodavac zadrzava tri (3) primjerka.

IZVRSILAC POSLA L POSLODAVAC

Stefan Bulatovi¢ g vy .o, Ministarka
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oy fo ) Maida Goréevié

-




:Crna Gora

' Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24 -7 ¢ 2 Podgorica, 29. jul 2024, godine
Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 145/2021), zakljuduje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore. Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Maida Goréevi€, ministarka (u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

Milice Smolovié¢, JMBG 0706991217983, sa prebivalistem u Podgorici, , (u daliem tekstu:
izvrSiteljka posla), Zapeslene sa punim radnim vremenom U Vrhovni sud Crne Gore,
Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

Clan 1

lzvrSitelika posia se obavezuje da za poslodavea, u dopunskom radu od najvise 4 sata dnevno
u toku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji), obavlja poslove iz djelatnosti poslodavca, koji se
sastoje u sljededem: pripremu riesenja, dopisa i akata iz nadleznosti Ministarstva, kadrovskog
plana, izradu ugovora, odgovora na tuZbe | druge poslove po nalogu pretpostavljenog.

Clan 2

lzvrsiteljka posla ¢e pesao iz &lana 1 ovog Ugovora, obavljati na nacdin i u kvalitetu, koji
zadovoljava potrebe poslodavea i o tome sacinjavati mjesedni izvjestaj.

Clan 3

Poslove iz tatke 1 ovog Ugovora, izvrsiteljka posia ¢e obavljati poslije radnog vremena, u
periodu od 01. avgusta 2024 gedine do 31. avgusta 2024. godine.

Po isteku navedenog perioda, poslodavac i izvriteljka posia mogu, ukoliko se ukaZe potreba
za daljim radom izvrsiteljke posla, zakljuciti aneks Ugovora.

Clan 4

lzvrsiteljka posla za vrijeme dopunskog rada, u skladu sa zakonom, ima pravo na novéanu
naknadu u mjese¢nom bruto iznosu od 579,716€, a nakon obracuna i isplate poreza i doprinosa
iZnosi 466,62€.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 FJOO Podgorica, Crna Gora TTlE4 eu
Tel: +382 20 481 301 EU.4 me
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Poslodavac se obavezuje da e ugovoreni iznos ispladivati mjesecno na Ziro racun izvriteljke
posia broj: 510070699121798372 kod CKE banke, Podgorica.

Isptata ce se vrsiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade.

Clan 5

Poslodavac je duZan da na ispla¢enu ugovorenu novéanu naknadu obraguna i uplati doprinos
za penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skladu sa zakonom.

Clan 6
Svaka ugovorna strana moze da otkaze ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventualne sporove po ovom Ugovoru, ugovorne strane ¢e rie$avati sporazumno, a sparove
koje ne rijeSe sporazumno, rieSavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor sadinjen je u &etiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvréiteljka posla zadrzava
jedan (1) primjerak, dok poslodavac zadrzava tri (3} primjerka.

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC

Milica Smolovic Ministarka

Mj;gis_}grstva evropskih poslova
Ml Safory (1 bl




Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- 2244 Podgorica, 24. jun 2024, godine
Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore”, broj 145/2021), zakljuduje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa

Maida Goréevié, ministarka {u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,
i

Milice Smolovi¢, JMBG 0706991217983, sa prebivalistem u Podgorici, , (u daljem tekstu:
izvrsitelika posia), zaposlene sa punim radnim vremenom u Generalnom sekretarijatu Vlade
Crne Gore, Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

Clan 1

lzvrsiteijka posla se obavezuje da za poslodavcea, u dopunskom radu od najvise 4 sata dnevno
u toku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji), obavlja poslove iz djelatnosti posiodavca, koji se
sastofe u sliedecem pripremu riesenja, dopisa i akata iz nadleznosti Ministarstva, kadrovskog
plana, izradu ugovora. odgovora na tuzbe | druge poslove po nalogu pretpostavljenog.

Clan 2

lzvrsitelika posla ¢e posao iz dlana 1 oveg Ugovora, obavljati na nadin i u kvalitetu, koiji
zadovoljava potrebe poslodavea i o tome sacinjavati mjesetni izvjesta.

Clan 3

Poslove iz tacke 1 ovog Ugovora, izvréiteljka posla ¢e obavljati poslije radnog vremena, u
periodu od 01. juia 2024. godine do 31. jula 2024 . godine.

Po isteku navedenog perioda, posiodavac i izvr$itelika posia mogu, ukoliko se ukaze potreba
za daljim radom izvrSiteljke posla, zakljuciti aneks Ugovora.

Clan 4

lzvrsiteljka posla za vrijeme dopunskog rada, u skladu sa zakonom, ima pravo na novéanu
naknadu u mjesecnom bruto iznosy od 579,16€, a nakon obrauna i ispiate poreza i doprinosa
iznosi 466,62€.

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgerica, Crna Gora euU
Tel: +382 20 481 301 E}.iefme
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Poslodavgc se obavezuje da ¢e ugovoreni iznos ispladivati mjesedno na ziro ragun izvréiteljke
posla broj: 510070699121798372 kod CKB banke, Podgorica.

isplata ¢e se vrditi iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade.

Clan 5

Poslodavac je duZan da na ispladenu ugovorenu novéanu naknadu obraéuna i uplati doprinos
za penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skladu sa zakonom.

Clan 6
Svaka ugeovorna strana moze da otkaze ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan7

Eventualne sporove po ovom Ugovoru, ugovorne strane ¢e rie$avati sporazumno, a sporove
koje ne rijese sporazumno, rjiedavace nadleZni sud u Podgorici.

Clan 8

Ova; Ugovor sacinjen je u &etiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvritetjka posla zadrzava
jedan (1) primjerak, dok poslodavac zadrzava tri {3} primjerka.

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC

Milica Smolovié Ministarka
) g ‘ 1 Ministarstva evropskih poslova
. N .’_. ,‘ ¥ ‘-'/,
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br. 03/2-100/24 - 777 . Podgorica, 25. mart 2024. godine
Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore”, broj 145/2021), zakljuéuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica. koga zastupa
Maida Gorcevié¢, ministarka (u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

i

Milice Smolovié, JMBG 0706991217983, sa prebivalistem yu Podgorici, , (u daliem tekstu:
tzvréiteljka posla), zaposlene sa punim radnim vremenom u Generalnom sekretarijatu Viade
Crne Gore, Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

Clan 1

lzvréitetika posla se obavezuje da za poslodavca, u dopunskom radu od najvise 4 sata dnevno
u toku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji), obavlja postove iz djelatnosti poslodavea, koji se
sastoje u sljiede¢em: pripremu riesenja, dopisa i akata iz nadle#nosti Ministarstva, kadrovskog
plana, izradu ugovora, odgovora na tusbe | druge posiove po nalogu pretpostavijenog.

Clan 2

lzvrSitelika posla ée posao iz &lana 1 oveg Ugovora, obavljati na nadin i u kvalitetu, koji
zadovoljava potrebe poslcdavea i 6 tome sacinjavati mjesecni izvjestaj.

Clan 3

Poslove iz tatke 1 ovog Ugovora, izvrSitelika posla ée obavljati poslije radnog vremena, u
periodu od 01. aprila 2024. godine do 30. juna 2024. godine.

Po isteku navedenog perioda poslodavac i izvrSiteljka posla mogu, ukoliko se ukaze potreba
za daljim radom izvrsiteljke posla, zakljuciti aneks Ligovora.

Clan 4

izvrsitelika posla za vrijeme dopunskog rada, u skiadu sa zakonom, ima pravo na novéanu
naknadu u mjese¢nom bruto iznosu od 579, 16€, a nakon obraduna i ispiate porezaidoprincsa
IZnosi 466 62€.

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora E4 EU
Tel: +382 20 481 301 Enu4 me
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Poslodavac se obavezuje da ¢e ugovoreni iznos isplacivati mjeseéno na ?iro radun izvrSiteljke
posla broj: 5100706899121798372 kod CKB banke, Podgorica.

lsplata ce se vrsiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade,

Clan &

Poslodavac je duzan da na isplacenu ugovorenu novéanl naknadu abracuna i uplati doprinos
za penzijsko i invatidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skladu sa zakonom.

Clan 6
Svaka ugovorna strana moZe da otkaze ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventuaine sporove po ovom Ugovoru, ugovorne strane ce rje§avati sporazumno, a sporove
koje ne rijese sporazumno, rije$avade nadlezni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor sacinjen je u Setiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvréiteljka posla zadrzava
jedan (1) primjerak, dok posfodavac zadrzava tri (3) primjerka.

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC

Milica Smolovié oo Ministarka

,_‘Mi/'nf_f;,tgflé:t‘“\?&evropskih posiova
L AR & & [/C =2 }Mald Gorcevic
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/24- 77?({ Podgorica, 01. april 2024. godine

Na osnovu ¢lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 8/21, 59/21, 68121,
145/21), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, Bulevar Revolucije br. 15, Podgorica {u daljem tekstu
poslodavac), kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka

i
Milos Radonji¢, sa prebivalistem u Podgorici, JMB 1908985210298 (u daljem tekstu: zaposleni)
zakijucuju:

UGOVOR O DOPUSNKOM RADU

Clan 1

Ovim ugovorom u skladu sa vazedim odredbama Zakon o radu, ureduju se prava, obaveze i
odgovornosti izmedu poslodavca i zaposlenog na osnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposleni prinvataju sva prava i obaveze kao | odgovornost koje su utvrdene Zakonom
0 radu, Zakonom o drzavnim sluzpenicima i namjestenicima i ovim ugovorom.

Clan 2

Milo§ Radonji¢, koja radi puno radno vrijeme u Ministarstvu evropskih poslova na radno mjesto
nacelnik Direkeije za polititka pitanja EU, angazuje se u istom organu, po osnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposleni zakljuuju ugovor o dopunskom radu na period od 25.3.2024 do 9.4.2024.
godine.

Clan 3

Zaposleni ¢e po osnovu ovog Ugovora o dopunskom radu obavljati sljedece poslove: priprema
programa izrade plana integriteta; analizira potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na
funkcionisanje Ministarstva evropskih poslova a koja predstavlja osnov za procjenu rizika i izradu
plana integriteta; upozna zaposlene u Ministarstvu evropskih poslova sa potrebom donosenja plana
integriteta; dostavljanje predioga plana integriteta ministarki evropskih poslova na usvajanje u
skladu sa rokovima za donjo$enja plana integriteta koje defini§e Agencija za spre¢avanje korupcije;
pripremanje nacrta izvieStaja o sprovodenju plana integriteta Ministarstva evropskih posiova za
2023. godinu t dostavljanje istog ministarki evropskih poslova na usvajanje, zakljuéno sa 9. aprilom
2024. godine, kao i druge poslove po nalogu ministarke evropskih poslova.

PReu U0 Ll Lo C DATUM: 6%/ 0Y /20



Clan 4

“acssieni ima pravo na zaradu za obavljeni rad 1 vrijeme provedeno na radu za vrijeme trajanja
“agovora | to u bruto iznosu od 186,18 eura, a nakon obratuna i isplate poreza i dopringsa iznos od

i,

1
=

T

«:l se vodi kod CKB banke.

Clan 5

Zaposienom pripadaju sva prava iz rada | po osnovu rada, srazmjerno vremenu provedenom na
radu kod poslcdavca, u skiadu sa Zakonom o radu.

Clan 6

Za vrijeme trajanja ovog ugovora, poeslodavac i zaposleni mogu ugovoriti izmjenu uslova rada
zakljucivanjem aneksa ugovora.

Clan 7
Poslodavac se obavezuje da obezbjeduje i sprovodi mjere zastite na radu u skladu sa Zakonom.

Zaposleni je duzna da se pridrzava propisanih mjera zastite na radu.

Clan 8

Ukoliko zaposleni svajom krivicom ne bude ispunjavac radne obaveze ili se ne bude pridrzavac
odluke koju donese poslodavac, odgovorace za utinjenu povredu radne obaveze u skiadu sa
Zakonom o radu.

Zaposleni ¢e odgovarati za Stetu koju u radu ili u vezi sa radem, namjernc ili krajnjom nepaznjom
prouzrokuje posiodaveu.

Clan 9
Svaka od ugovornih strana moZe da otkaze ovaj ugovor.

Ugovor ¢ dopunskom radu prestaje da vaZi nakon isteka ugovornog roka ili otkazom ugovora jedne
od ugovornih strana, u skladu sa Zakonom o radu.



Cian 10

Jgovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove povedom ovog ugovoera riedavaju
sporazumno. ¢

U protivnom, nadlezan je Osnovni sud u FPodgerici.

Clan 11

Ovaj ugovor je saginjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od Kojih se jedan uruéuje zaposlenom, a ir:
ostaju kod pos'odavca.

ZAPOSLEN! MINISTARKA

Milo$ Radonjic ‘Maida Gorcevié
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Crna Gora

TR Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/24- 77 4~ ) Podgorica, 01. april 2024. godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o rady ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 8/21, 59/21, 68/21,
145/21), ugovorne sirane:

Ministarstvo evropskih poslova, Bulevar Revolucije br. 15, Pedgorica (u daliem tekstu
poslodavac), kojeg zastupa Maida Goréevi¢, ministarka

i
Gordana Despotovi¢ beki¢, sa prebivalistem u Padgorici, JIMB 2107986175012 (U daljem tekstu:
zaposlena)

zakijuuju:

UGOVOR O DOPUSNKOM RADU

Clan 1

Ovim ugovorom u skladu sa vaZecim odredbama Zakon o radu, ureduju se prava, obaveze i
odgovornosti izmedu poslodavca i zaposlenog na osnovu dopunskog rada.

Poslodavaci zaposlena prihvataju sva prava i obaveze kag i odgovornost koje su utvrdene Zakonom
o radu, Zakonom o drzavnim sluzbenicima | namjestenicima i ovim ugovorom.

Clan 2

Gordana Despotovié¢ Dekié, koja radi puno radno vrijeme u Ministarstvy evropskih poslova na
radno mjesto v.d. generalna direktorica Direktorata za informisanje javnost o EU | procesu
pristupanja EU, angazuje se u istom organu, po osnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposlena zakljucuju ugovor o dopunskom radu na period od 25.3.2024 do 9.4.2024.
godine.

Clan 3

Zaposlena ée po osnovu ovog Ugovora o dopunskom radu cbavljati sljedece posiove: priprema
programa izrade plana integriteta; analizira potrebnu  dokumentaciju koja se odnosi na
funkcionisanje Ministarstva evropskih poslova a koja predstavlja osnov za procjenu rizika i izradu
ptana integriteta; upozna zaposlene u Ministarstvu evropskih poslova sa potrebom donogenja plana
integriteta; dostavljanje predloga plana integriteta ministarki evropskih poslova na usvajanje u
skladu sa rokovima za donjo$enja plana integriteta koje definise Agencija za sprecavanje korupcije;
pripremanje nacrta izvjestaja o sprovedenju plana integriteta Ministarstva evropskih poslova za
2023. godinu i dostavljanje Istog ministarki evropskih posiova na usvajanje, zakljuéno sa 9. aprilom
2024 godine, kao i druge posiove po nalogu ministarke evropskih poslova.

&b 91,200\,



Zaposlena ima Pravo na zaragy zg chavijeni rad | vrijeme Provedeno na rady Za Vrijeme trajanja
Lgovora i to u bruto iznosu od 124,12 eura, a nakon obracuna j isplate poreza i doprinosa iznos od
100,00 eura.

Isptata Zarade iz stavg 1 ovog Clana, izvrsige 8€ uplatom na zjrg racun broj: 540~0000032098616-
77, koji se vodj kod Erste banke.

Zaposlenoj pripadaju sva Prava iz rada i po 0sSNovu rada, Srazmjerno vremeny provedenom na raqy
kod Poslodavea skladu sa Zakonom o ragu

Za vrijeme trajanja Gvog ugovorg, poslodavac | zaposlena mogu ugovoriti izmjeny uslova rada
zak.'juéivanjem aneksa ugovora

Ukoliko Zaposlena svojom krivicom ne bude iSpunjavaiz radne obaveze ili se ne bude pridrzavala
odiuke koju donege poslodavac, odgovorace zg ucinjenu povredy radne obaveze skladu sa
Zakonom o radu,

Clan g
Svaka od ugovornih strana moze da otkaze ovaj ugovor.

Ugovor o dopunskom ragy prestaje da vazi nakon isteka Ugovornog roka jlj otkazom ugovora jedne
od ugovornih strana, u sklady sa Zakonom o radu.



Clan 10

Ugovorne strane su saglasne da sve eventuaine sporove povodom ovog ugovora rjesavaju
Sporazumno.

U protivnom, nadlesan je Osnovni sud u Podgorici.

Clan 11

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 {Cetiri) istovjetna primjerka, od Kojih se jedan urucuje zaposlenoj, a tri
ostaju kod poslodavca.

ZAPOSLENA __MINISTARKA
Gordana Despotovié Beki¢ ,,,;;--'.3{:):*"’Msfi'\ﬂ\ekGoréevié
[ )
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/24- - 7744, ) Fodgorica, 01. april 2024. godine

Na osnovu ¢lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 74119, 8/21, 89/21, 68/21,
145/21), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, Bulevar Revolucije br. 15, Podgorica (u daljem tekstu
poslodavac), kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka

i

Irena Boskovi¢, sa prebivalistem u Podgorici, JMB 2302979215251 (u daljem tekstu: zaposlena)
zakljuéuju-

UGOVOR O DOPUSNKOM RADU

Clan 1

Ovim ugovorom u skladu sa vazeéim odredbama Zakon o radu, ureduju se prava, obaveze |
odgovornosti izmedu poslodavca i zaposlenog na osnovu dopunskog rada.

Poslodavac | zaposlena prihvataju sva prava i obaveze kao | odgovornost koje su utvrdene Zakonom
o radu, Zakonom o dr2avnim sluZbenicima i namjestenicima i ovim ugovorom.

Clan 2

irena BoSkovié, koja radi puno radno vrijeme u Ministarstvu evropskih poslova na radno mjesto
nacelnica Direkcije za evaluaciju i podréku upravija¢kom tijelu u Direktoratu za koordinaciju
finansijske podrske EU, angaZuje se u istom organu, po osncvu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposlena zaklju¢uju ugovor o dopunskom radu na period od 25.3.2024 do 9.4.2024.
godine.

Clan 3

Zaposlena ¢e po osnovu ovog Ugovora o dopunskom radu obavljati sljedece poslove: priorema
programa izrade plana integriteta; analizira potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na
funkcionisanje Ministarstva evropskih poslova a koja predstavija osnov za procjenu rizika i izradu
plana integriteta; upozna zaposlene u Ministarstvu evropskih posiova sa potrebom donosenja plana
integriteta; dostavljanje predloga plana integriteta ministarki evropskih poslova na usvajanje u
skladu sa rokovima za donjo$enja plana integriteta koje definise Agencija za sprecavanje korupcije;
pripremanje nacrta izvje§taja o sprovodenju plana integriteta Ministarstva evropskih poslova za
2023. godinu | dostavljanje istog ministarki evropskih poslova na usvajanje, zakljuéno sa 9. aprilom
2024. godine, kao i druge poslove po nalogu ministarke evropskih poslova.
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Clan 4

Zapeslena ima pravo na zaradu za obavljeni rad i viijeme provedeno na radu za vrijeme trajanja
ugovora i to u bruto iznosu oa 124,12 eura, a nakon obratuna i isplate poreza i doprinosa iznos od
100,00 eura. ‘

lsplata zarade iz stava 1 ovog ¢&lana, izvréice se uplatom na Ziro racun broj:520032000001780?53,
koji se vodi kod Hipotekarne banke.

Clan 5

Zaposlenoj pripadaju sva prava iz rada | po osnovu rada, srazmjerno vremenu provedenom na radu
kod posiodavca, u skiadu sa Zakonom o radu.

Clan 6

Za vrijeme trajanja ovog ugovora, poslodavac | zaposlena mogu ugovoriti izmjenu uslova rada
zakijutivanjem aneksa ugovora.

Clan 7
Poslodavac se obavezuje da obezbjeduje i sprovodi mjere sadétite na radu u skladu sa Zakonom.

Zaposlena je duzna da se pridrzava propisanih mjera zastite na radu.

Clan 8

Ukoliko zaposlena svojom krivicom ne bude ispunjavala radne cbaveze ili se ne bude pridrzavala
odiuke koju donese poslodavac, odgovoraée za ucinjenu povredu radne obaveze U skladu sa
Zakonom o radu.

Zaposiena Ce cdgovarati za Stetu koju u radu ili u vezi sa radom, namjerno iii krajnjom nepaznjom
prouzrokuje poslodavcu.

Clan 9
Svaka od ugovornih strana moze da otkaze ovaj ugovor.

Ugovor o dopunskom radu prestaje da vazi nakon isteka ugovornog roka il otkazom ugovora jedne
od ugovornih strana, u skiadu sa Zakonom o radu.



Cian 10

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne Sporove pavodom ovog ugovora rieSavaju
sporazumno.

U protiviiom, nadiesan Je Osnovni sud u Podgorigi.

Clan 11
Ovaj ugovor je sacinjen u 4
ostaju kod posiodavea.

ZAPOSLENA

(Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan uruéuje Zaposlenoj, a tri

_~MINISTARKA
Irena Bogkovié E ”Maiﬂga goréevié
%01{9 e, 7t g
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Y stasstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/24- 7/ % 7 Podgorica, 01. april 2024. godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore" br. 74/19. 8/21, 59/21, 68/21,
145/21), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, Bulevar Revclucije br 15, Podgorica {u daliem tekstu
poslodavac), kojeg zastupa Maida Garcevic, ministarka

[
Jovana Dragovi¢, sa prebivaliStem u Danilovgradu, JMB 1806991217973 (u daljem tekstu:
zaposiena)

zakljucuju:
UGOVOR O DOPUSNKOM RADU
Clan 1

Ovim ugovorom u skladu sa vazeéim odredbama Zakon o radu, ureduju se prava, obaveze i
odgovornosti izmedu poslodavea i zaposlenog na osnovu dopunskog rada.

Poslodavac | zaposlena prinvataju sva prava i obaveze kao | odgovornost koje su utvrdene Zakonom
o radu, Zakonom o drzavnim sluzbenicima | namjestenicima t ovim ugovorom.

Clan 2

Jovana Dragovié, koja radi pune radno vrijeme u Ministarstvu evropskih poslova na radno mjesto
v.d. generaina direktorica Direktorata za pristupanje Crne Gore EU i pravnu tekovinu, angazuje se
u istom organu, po osnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposlena zakljuCuju ugovor o dopunskom radu na period od 25.3.2024 do 9.4.2024.
godine.

Clan 3

Zaposlena ce po osnovu ovog Ugovora o dopunskom radu obavljati sliedece poslove: priorema
programa izrade plana integriteta; analizira potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na
funkcicnisanje Ministarstva evropskih postova a koja predstavija osnov za procjenu rizika i izradu
plana integriteta; Lpozna zaposlene u Ministarstvu evropskih poslova sa potrebom donosenja plana
integriteta; dostavljanje predloga plana integriteta ministarki evropskih poslova na usvajanje u
skladu sa rokovima za donjosenja plana integriteta koje definiSe Agencija za spreCavanje korupcije,
pripremanje nacrta izvje$taja o sprovodenju plana integriteta Ministarstva evropskih poslova za
2023. godinu i dostavijanje istog ministarki evropskih posiova na usvajanje, zakljuéno sa 9. aprilom
2024, godine, kac i druge poslove pe nalogu ministarke evropskih poslova.
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Clan 4

Zaposlena ima pravo na zaradu za obavljeni rad i vrijeme provedeno na radu za vrijeme trajanja

ugovora i to u bruto iznosu od 124,12 eura, a nakon obraduna i isplate poreza i doprinosa iznos od
100,00 eura.

Isplata zarade iz stava 1 ovog Elana, izvr$ice se uplatom na Ziro raéun broj: 5550009000008060658,
koji se vodi kod Addiko banke.

Clan 5

Zaposlenoj pripadaju sva prava iz rada i po osnovu rada, srazmjerno viemenu provedenom na radu
kod poslodavea, u skladu sa Zakonom o radu.

Clan 6

Za vrijeme trajanja ovog ugovora, posiodavac i zaposlena mogu ugovoriti izmjenu uslova rada
zaklju¢ivanjem aneksa ugovora.

Clan 7
Poslodavac se obavezuje da obezbjeduje i sprovedi mjere zastite na radu u skladu sa Zakonom.

Zaposlena je duzna da se pridrzava propisanih mjera zastite na radu.

Clan 8

Ukoltko zaposlena svojom krivicom ne bude ispunjavala radne obaveze ili se ne bude pridrzavala
odluke koju donese poslodavac, odgovorade za ufinjenu povredu radne obaveze u skladu sa
Zakonom o radu.

Zaposlena ¢e cdgovarati za Stetu koju u radu ili u vezi sa radom, namjerno ili krainjom nepaznjom
prouzrokuje poslodavcu.

Clan 9
Svaka od ugovornih strana moze da cotkaze ovaj ugovor.

Ugovor o dopunskom radu prestaje da vazi nakon isteka ugovornog roka ili otkazom ugovora jedne
od ugovornih sfrana, u skladu sa Zakonom o radu.
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Clan 10

Ugovorme strane su saglasne da sve eventualne sporove povodom ovog ugovora rjeSavaju
soorazumno.

U protivnom, nadlezan je Osnovni sud u Podgorici.

Cian 11

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan uruéuje zaposlenaj, a tri
ostaju kod poslodavca.
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/24- 77 7.9 Podgorica, 01. april 2024. godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o raduy ("SiuZbeni list Crne Gore", br. 74/19, 8/21, 59/21, 88/21,
145/21), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih posiova, Bulevar Revolucije br. 15 Podgorica (u daljem tekstu
poslodavac), kojeg zastupa Maida Gordevig, ministarka

i
Milena Raspopovié sa prebivalistem vy Podgorici, JMB 0903888217980 (U daljem tekstu:
Zaposlena)
zakljucuju:
UGOVOR O DOPUSNKOM RADU
Clan 1

Ovim ugovorom u skladyu sa vazecim odredbama Zakon o radu, ureduju se prava, obaveze |
odgovornosti izmeduy poslodavca i zaposlenog na osnovy dopunskog rada.

Posiodavac i zaposiena prihvataju sva prava i obaveze kao i odgovornost koje su utvrdene Zakonom

O radu, Zakonom o drzavnim sluzbenicima i namjestenicima i ovim ugovorom.
Clan 2

Milena Raspopovi¢, koja radi puno radno vrijeme u Ministarstvu evropskih poslova na radne mjesto
samostalna savjetnica JIi y Direkciji za pripremu ¢rnogorske verzije pravne tekovine EU u
Direktoratu za pristupanje Crne Gore EU | Pravnu tekovinu, angazuje se u istom organu, po osnovuy
dopunskog rada.

Poslodavac i zaposlena zakljucuju ugovor o dopunskom radu na period od 25.3.2024 do 9.4.2024.
godine.

Clan 3

Zaposiena c¢e po osnovu ovog Ugovora o dopunskom radu obavijati sljedeée poslove: priorema
pregrama izrade plana integriteta: analizira potrebnu  dokumentaciju KOja se odnosi na
funkcionisanje Ministarstva evropskih poslova a koja predstavlja osnov za procjenu rizika i izraduy
plana integriteta; upozna zaposlene u Ministarstvu evropskih poslova sa potrebom donosenja plana

pripremanje nacrta izvjeStaja o sprovedenju piana integriteta Ministarstva evropskih posiova za
2023. godinu i dostavljanje istog ministarki evropskih poslova na usvajanje, zakljucno sa 9. aprilom
2024. godine, kao i druge poslove po nalogu ministarke evrepskih posiova.

!
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Clan 4

Zaposiena ima pravo na zarady za obavljeni rad | vrijeme provedeno na radu za vrijeme trajanja
ygevora | tc u bruto iznosu od 124,12 eura, a nakon obraduna | isplate poreza i doprinosa iznos od
153.00 eura.

isplata zarade iz stava 1 ovog Clana, izvrice se uplatom na Ziro radun broj: 540-32009250-67, koji
se vodi kod Erste banke.

Clan 5

Zaposlenoj pripadaju sva prava iz rada{ po osnovu rada, $razmjerno vremenu provedenom na raduy
kod poslodavca, u skladu sa Zakonom 0 radu.

Clan 6

Za vrijeme trajanja Gvog ugovora, poslodavac i zaposlena mogu ugovoriti izmjenu uslova rada
zaklju€ivanjem aneksa ugovora.

Clan 7
Poslodavac se obavezuje da obezbjeduje i sprovodi mjere zastite na radu u skladu sa Zakonom.

Zaposlena je duZna da se pridrzava propisanih mjera zastite na radu.

Clan 8

Ukolike zaposiena svojom krivicom ne bude Ispunjavala radne obaveze ili se ne bude pridrzavala
odluke koju donese poslodavac, odgovorace za udinjenu povredu radne obaveze u skladu sa
Zakonom o radu.

Zaposlena ¢e odgovarati za &tetu koju u radu ili u vezi sa radom, namjerno ili krajnjom nepaznjom
prouzrokuje posiodaveu.

Clan 9
Svaka od ugovornih strana moze da otkaze ovaj ugaovor.

Ugovor o dopunskom radu prestaje da vaZi nakon isteka ugovornog roka ili otkazom ugovora jedne
od ugovornih strana, u skladu sa Zakonom o radu,



e

U protivnom, nadleZan je Osnovn; sud u Podgorigi.

Clan 11
Ovaj ugovor je salinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan uruéuje zaposlenoj, a tri
ostaju kod poslodaveg.
ZAPOSLENA MINISTARKA
Milena Raspopovi¢ s "'J?E,"Mai\da Goréevié
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- 4544 - Podgorica, 29. decembar 2023. godine
Na osnovu ¢lana 202 Zakona o rady ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 145/2021), zakljuéuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Maida Goréevié, ministarka {u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

ivane Dinovi¢. JIMBG 1003984265142 sa prebivalistem u Podgorici, Jovana Tomasevica 1,
(u daljem tekstu: izvrsitelika posla), zaposlene sa punim radnim vremenom u Generalnom
sekretarijatu Vlade Crne Gore, Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

Clan 1

Izvr$iteljka posla se obavezuje da za poslodavca, u dopunskom radu od najvie 4 sata dnevno
u toku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji}, obavlja poslove iz djelatnosti posiodavea, koji se
sastoje u sliedecem: obavljanje poslova sluzbenika za finansije u Ministarstvu evropskih
poslova..

Clan 2

lzvrsitelika posla ¢e posao iz tlana 1 ovog Ugovora, obavljati na na&in i u kvalitetu, koji
zadovoljava potrebe postodavea | o tome sacinjavati mjeseéni izviestaj.

Clan 3

Poslove iz tacke 1 ovog Ugovora, izvrsitelika posla ¢e obavljati posiije radnog vremena, u
periodu od 01 januara 2024. godine do 31.marta 2024. godine.
Po isteku navedenog perioda, poslodavac i izvrsiteljka posia mogu, ukoliko se ukaze potreba
za daljim radom izvrgitelike posla, zakljuciti aneks Ugovora.

|

Clan 4

lzvrsiteljka posla za vrijeme dopunskog rada, u skladu sa zakonom, ima pravo na novéanu
naknadu u mjeseénom bruto iznosu od 578,16€, a nakon obraduna i isplate poreza i
doprinosa iznosi 466.62€.

Adresa: Bulevar ﬁevolucije 15
81 0G0 Podgoricg, Crna Gora ﬂ'lE'4 sy
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Poslodavac se obavezuje da ée ugovoreni iznos ispladivati mjeseéno na ziro radun izvrsiteljke
posla broj: 510-1003984265142-73 kod CKB banke. Podgorica.

Isplata ¢e se:vréiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova. sa pozicie 412-7 ostale
naknade,

Clan 5

Poslodavac je duzan da na isplac¢enu ugovorenu novéanu naknadu obracuna i uplati doprinos

za penzijsko ilinvalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skiadu sa zakonom.
|

| Clan 6

Svaka ugovor"wa strana moze da otkaze ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.

Clan 7

Eventualne sporove po ovom Ugovoru. ugovorne strane ¢e rjiesavati sporazumno, a sporove
: s i L B & .
koje ne rijese sporazumno, rjeSavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor siac":injen je u cetiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvrditeljka posla zadrzava
jedan (1) primjerak, dok poslodavac zadrzava tri (3) primjerka.

)

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC

Ivana Binovic¢ Ministarka

. Ministarstva evropskih poslova
e |




Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova
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ANEKS UGOVORA O DOPUNSKOM RADU BR. 03/2-100/23-4511 OD 28.12.2023.
GODINE

Zakljuten u Podgorici, izmedy:

Ministarstva evropskih poslova, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Maida Goréevié ministarka (poslodavac), |

Ivane Dinovig, iz Podgorice, JMB 1003584265142 (izvrsiteljka posla)

Clan 1
Clan 3 stav 1 osnhovneg ugovora koji glasi ‘Poslove 1z tadke 1 ovog Ugovora,
1zvrsiteljka posla ce otavljati poslije raanog viemena. u periodu od 01 januara 2024
godine do 31. marta 2024 godine . mien;a se | glasi’ “Poslove iz tagke 1 ovog
Ugovora, izvriteljka posia ¢e obavljati poslije radnog vremena, u periodu od 01,
Januara 2024, godine do 29. februara 2024 godine.”

Clan 2
Sve ostale odredbe ugovora koje nijesu promiienjene 0sta;u na snazi
Clan 3

Ovaj Aneks ugovora sacinjen je u 4 (Cetir) .stovietna primjerka. od kojih naruéilac posia
zadrzava 3 (trl) primjerka. a poslenik 1 (:ecar, primjerak.

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC

Ivana Binovi¢ Ministarka
Ministarstva evropskih poslova
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"~ starstvo evropskih poslova

il T S e T Podgorica, 29. decembar 2023, godine

“ElsTI.. Iz7a 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 145/2021), zakljutuje se;

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Ministarstva evropskih poslova Crne Gore. Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Maida Goréevié, ministarka {u daljem tekstu: poslodavac), s jedne strane,

Mil.ce Smolovi¢, JMBG 0706991217983, sa prebivalistem u Podgorici, , (u daljem tekstu:
zvrsiiejka posia), zaposlens sa punim radnim vremenom u Generalnom sekretarijatu Vlade
Zrre Gore, Karadordeva b b.Podgorica. s druge strane.

Clan 1

zvrsiteljka posla se obavezuje da za poslodavea. U dopunskom radu od najvi$e 4 sata dnevno
- 1oku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji). obavija poslove iz djelatnosti poslodavea, koji se
sasto.e u sliedeCam: pripremu rjesenja. dopisa i akata iz nadleznosti Ministarstva, kadrovskog
siana. 1zradu ugovora, odgovora na tuzbe | druge posiove po nalogu pretpostavijenog.

Clan 2

zv'sielika posla ée posac iz ¢lana 1 ovog Ugevora, cbavljati na nacin i u kvalitetu, koji

zadovoijava potrebe poslodavca i o tome sadinjavati mjesecni izvjestaj,

Clan 3

Paslove iz tacke 1 ovog Ugovora, izvrsitelika posla ¢e obavljati poslije radnog vremena, u
perodu od 01, januara 2024. godine do 31. marta 2024. godine,

Po isteku navedenog perioda, poslodavac i izvrsiteljka posla mogu, ukoliko se ukaze potreba
za daljim radom izvréiteljke posla, zakljugiti aneks Ugovora.

Clan 4

lzvrsiteljka posla za vrijeme dopunskog rada. u skladu sa zakonom. ima pravo na novcéanu
raknadu u mjesecnom brutc iznosu od 579.16€. a nakon obraduna i isplate poreza i doprinosa
Zrosi 466 62€.

Poslodavac se obavezuje da ¢e ugovoreni iznes isplacivati mjesecno na ziro radun izvrditel ke
rosla broj: 510070699121798372 kod CKB banke. Podgorica.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora IT}E4
Tel: +382 20 481 301 ’ me



Isplata ¢e se vréiti iz sredstava Ministarstva evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade.

Clan 5

Poslodavac je duzan da na isplacenu ugovorenu novéany naknadu obraéuna i uplati doprinos
Za penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skladu sa zakonom.

Clan 6
Svaka ugovorna strana moze da otkaze ovaj Ugovor uz otkazni rok od 10 dana.
Clan 7

Eventualne sporove pe ovom Ugovoru, ugovorne strane ¢e rieSavati sporazumno, a sporove
koje ne rijese sparazumno, riesavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor sacinjen je u Cetiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvréiteljka posla zadrzava
jedan (1) primjerak, dok posledavac zadrzava tri (3) primjerka.

IZVRSITELJKA POSLA POSLODAVAC

Milica Smolovié Ministarka
j vropskih poslova
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- 75609 Podgorica, 29. decembar 2023. godine

Na osnovu &lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 8/21, 59/21, 68/21,
145/21), ugovprne strane:

Ministarstvo !evropskih poslova, Bulevar Revolucije br. 15, Podgorica (u daljem tekstu
poslodavac), kojeg zastupa Maida Gorcevic¢, Ministarka Ministarstva evropskih poslova

Aleksandar Gagovic, sa prebivali§tem u Podgorici, JMB 2904990213007 (u daljem tekstu:
zaposleni)

zakljuluju:
UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Clan 1

Owvim ugovorom u skladu sa vazec!im odredbama Zakona o radu, ureduju se prava, obaveze i
odgovornost izmedu poslodavea | zaposlenog na osnovu dopunskog rada.

Poslodavac | zaposlena prihvataju sva prava i obaveze kao i odgovornost koje su utvrdene
Zakonom o radu i ovim ugovorom.

Clan 2

Aleksandar Gpgovié‘ zaposlen na neodredeno vrijeme U Crnogorskom elektrodistributivhom
sistemu {CEDIS), koj radi puno radno vrijeme u CEDIS-u, u Sektoru za komercijalne
posiove/Sluzba za nabavku, angazuje se u Ministarstvu evropskih poslova, po osnovu
dopunskog rada.

Poslodavac i zaposleni zakljucuju Ugovor o dopunskom radu na period od 01. januara 2024.
godine do 31. marta 2024. godine.

Clan 3

Zaposleni ¢e po osnovu ovog Ugovora o dopunskom radu obavljati: poslove javnih nabavki;
staranje o zakonitom i efikasnom vrdenju poslova javnih nabavki; pripremu i izradu plan javnih
nabavki; sac¢injavaanje i dostavijanje izvjestaja o realizaciji ugovora ¢ javnoj nabavci; izradu
tenderske dokumentacije i zahtjeva za jednostavne nabavke, te sprovodi postupke nabavki;
ucestvovanje u pianiranju budzeta i druge poslove po nalogu poslodavea i 0 tome sacinjavati
mjesecni izvje!étaj,

Adresa: Bulevar révolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora

Tel: +382 20 481 301 ITIE’ i
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Clan 4

Zaposleni ima: prave na zaradu za obavijeni rad i vrijeme provedeno na radu i to u njesecnom
neto iznosu od 250,00 eura.

Isplata zarade iz stave 1 ovog &lana, vrside se uptalom na Zirc ratun broj
510290499021300717 kod CKB banke.

i
} Clan 5

Zaposleni Alpksandar Gagovic priloZzio je Ministarstvu evropskih poslova pisanu
saglasnosti/odobrenja. kojom se odobrava imenovanom da obavija poslove u Ministarstvu

evropskih poslova. po osnovu Ugovora o dopunskom radu, broj: 10-10-5186 od 15.2.2023.
godine. i

Zaposleni Arefiksandar Gagovic se obavezuje da u sluéaju bilo kakvih promjena koje bi
predstavljalje prepreku za uredno vrienje radnih zadataka odnosno sukob intresa, duzan je
da prijavi ovom poslodavcu, kako bi isti pestupio u skladu sa Zakonskim odredbama.

|
Clan 6

Zaposlenom pripadaju sva prava iz rada i po osnovu rada, srazmjerno vremenu provedenom
na radu kod poslodavca u skladu sa Zakonom o radu.

Clan 7

Za vrijeme traianja ovog ugovora. poslodavac | zaposleni mogu ugovoriti izmjenu uslova rada,
I to zaklju€ivariiem Aneksa ugovora

i Clan 8
Poslodavac se obavezuje da obezbjeduje i sprovodi mjere zastite na radu u skladu sa
Zakonom. |
|
Zaposleni je duzan da se pridrzava propisanih mjera zastite na radu.
i
Clan 9

Ukoliko zapoéleni svojom Krivicom ne bude ispunjavao radne obaveze ili se ne bude
pridrzavao odluke koju donese poslodavac, odgovarace za uéinjenu povredu radne obaveze
u skladu sa Zakonom o radu,

Zaposleni ce iodgovarati za Stetu koju u radu ili u vezu sa radom, namjerno ili krajnjom
nepaznjm prouzrokuje postodaveu.

Clan 10
Svaka od ugovornih strana moze da otkaze ovaj ugovor.

Ugeover o dopunskom radu prestaje da vazi nakon isteka ugovorenog roka ili otkazom ugovora
jedne od ugovornih strana u skladu sa Zakonom o radu.

‘ Clan 11
\



sporazumno. |

U protivhom nadleZan je Osnovni sud u Podgorici.
l 4
| Clan 12

Ovaj ugovor sadinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan uruguje zaposlenom,
a tri ostaju kod poslodavea,
|

Zaposleni Ministarka
} Mi Bistarstva evropskih poslova
o Y o
Alemar dagovic a0 : Aitha Goréevi¢ -
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: (‘}/Z _ 7({;/2 6;*26 ‘})0 | Podgorica, 25. jul 2024. godine

Na osnovu ¢lana 202 Zakona o radu ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 74/19, 8/21, 59/21, 68/21,
145/21), i ¢lana 79 stav 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjestenicima ("SluZbeni list Crne
Gore" br. 2/18, 34/19, 8/21), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, Bulevar Revolucije br.15, Podgorica (u daljem tekstu
poslodavac), kojeg zastupa Maida Gor&evié, ministarka

i
Jelena Dajkovi¢, sa prebivalistem u Podgorici, JMB 0505985215039 (u daljem tekstu: zaposlena)

zakljucuju:
UGOVOR O DOPUNSKOM RADU

Clan 1

Ovim ugovorom u skladu sa vazeéim odredbama Zakona o radu, ureduju se prava, obaveze i
odgovornost izmedu poslodavea i zaposlenog na csnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposlena prihvataju sva prava i obaveze kao i odgovornost koje su utvrdene Zakonom
0 radu, Zakonom o drzavnim sluzbenicima i namjestenicima j ovim ugovorom,

Clan 2

Jelena Dajkovi¢, koja radi puno radno vrijeme u Agenciji za spreCavanje Korupcije angazuje se u
Ministarstvu evropskih poslova, po osnovu dopunskog rada.

Poslodavac i zaposlena zakljuéuju Ugovor o dopunskom radu na period od 01, avgusta do 31.
oktobra 2024. godine.

Clan 3

Zaposiena ¢e po osnovu ovog Ugovora o dopunskom radu obavljati poslove sluzbenice za javne
nabavke u Ministarstvu evropskih poslova.

Dscuio F%ML%JWC/ Lw/m JWWE, 1607 2%. Goclies



Clan 4

Zaposlena ima pravo na zaradu za obavljeni rad i vrijeme provedeno na radu za vrijeme trajanja
ugovora i to u mjeseénom bruto iznosu od 372,35 eura, a nakon obracuna i isplate poreza i
doprinosa u mjeseénom neto iznosu od 300,00 eura.

Isplata zarade iz stava 1 ovog €lana, vri¢e se upiatom na Ziro racun broj: 530-0000100184591-61,
koji se vodi kod NLB banke. ‘

Clan 5

Zaposlena Jelena Dajkovi¢ prilozila je Ministarstvu evropskih poslova pisanu saglasnosti/odobrenja
izdatu od Agencije za spreCavanje korupcije broj. 01-2113/2 od 23.07.2024. godine, kojom se
cdobrava imenovanoj da obavlja poslove u Ministarstvu evropskih poslova, po osnovu Ugovora o
dopunskom radu, za period dok postoji potreba za angazovanjem u navedenom orgarnu.

Zaposlena Jelena Dajkovi¢ se obavezuje da u slu¢aju bilo kakvih promjena koje bi predstavljale
prepreku za uredno vr$enje radnih zadataka odnosno sukob intresa, duZna je da prijavi ovom
poslodavcu, kako bi isti postupio u skladu sa Zakonskim odredbama.

Zaposlena je duzna da u slucaju prestanka radnog odnosa, odnosno mogucnosti prelaska sa punog
na nepuno radno vrijeme u Agenciji za spredavanje korupcije, bez odlaganja obavjesti Ministarstvo
evropskih poslova.

Clan 6

Zaposlenoj pripadaju sva prava iz rada | po osnovu rada, srazmjerno vremenu provedenom na radu
kod poslodavca u skladu sa Zakonom o radu.

Clan 7

Za vrijeme trajanja ovog ugovora, poslodavac i zaposlena mogu ugovoriti izmjenu uslova rada, i to
zakljuivanjem Aneksa ugovora.

Cian 8
Poslodavac se obavezuje da obezbjeduje i sprovodi mjere zastite na radu u skladu sa Zakonom.

Zaposlena je duzna da se pridrZzava propisanih mjera zastite na radu.

Clan 9

Ukoliko zaposlena svojom krivicom ne bude ispunjavala radne obaveze ili se ne bude pridrzavala
odluke koju donese poslodavac, odgovaraée za utinjenu povredu radne obaveze u skladu sa
Zakonom o radu.

Zaposlena ¢e odgovarati za Stetu koju u radu ili u vezu sa radom, namjerno ili krajnjom nepaznjm
prouzrokuje poslodaveu.
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*ﬁ" .Crna Gora
. iMinistarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- 2 94 % . Podgorica, 28. avgust 2024. godine
Na osnovu &lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore”, broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa, Maida Gorgevi¢, ministarka (naruéilac posla)
i

Tijana Radulovi¢, JMBG 0408997275011, iz Podgorice (poslenik), zakljuéuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1
Poslenik preuzima obavezu da za narudioca posla obavlja finansijske poslove prilikom
realizacije IPA i prekograniénih projekata, kao i druge poslove po nalogu pretpostavljenog,
potev od 01. septembra 2024. godine do 31. oktobra 2024. godine.
Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz &lana 1 ovog ugovora izvréava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministarstva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla i o tome sacinjavati mjeseéni izvjesta;.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku isplac¢uje, na ime naknade za izvreni posac iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 500,00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vr$ic¢e se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi radun
broj: 530-0700100094870-41 kod NLB banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.
Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljucuje, u sluéaju prestanka
potrebe, na strani narucioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Pedgorica, Crna Gora ITll34 eu
Tel: +382 20 481 301 E'Ll4 me
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Za sve $to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivade se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostaji pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi g ovim ugovorom, ugovorne strane rjesavage Sporazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, rjesavace nadle3ni sud u Podgorici.

Clan 6
Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod

poslenika, a 3 (tri} kod narucioca posla.

U Podgorici, 28. avgust 2024. godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Tijana Radulovi¢ Ministarka

i ‘»-/) /L/ ) - Ministarka evropskih poslova
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Crna Gora

A1

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- 7§ §'¢ Podgorica, 17. jul 2024. godine

Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima (“Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, koje zastupa Maida Gorgevié, ministarka (naruéilac posla) i

Danijela Andi¢, JMBG 2211994237002, iz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavija poslove za potrebe Ministarstva
evropskih poslova u Direkciji za inter-regionaine programe u Direktoratu za evropsku
teritorijalnu saradnju, koji se odnose na uceSce u aktivnostima u vezi sa sprovedenjem
programa prekograniéne i teritorijalne saradnje, ué¢esce u pripremi dokumenata vaznih za
pripremu, sprovodenje, nadgledanje i izvjeStavanje u okviru programa, te uce$ée u
aktivnostima koje se tiu sprovodenja makroregionalnih strategiia EU u Crnoj Gori, u saradniji
sa ministarstvima, drzavnim, lokalnim organima i nevladinim sektorom, pocev od 01. avgusta
2024. godine do 31. oktobra 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz Clana 1 ovog ugovora izvr$ava po upustvima dobijenim od
ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavijati posao iz Clana 1 ovog ugoveora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovera, a shodno
potrebama narucioca posla i o tome sacinjavati mjesecni izvjestaj.

Clan 3

Narugilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvrSeni pasao iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 550,00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vrsice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuci racun
broj: 530-3100100002960-28 kod NIb banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 F)OO Podgorica, Crna Gera me4 eu
Tel: +382 20 481 301 EU4 me
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Clan 4

Ugovor se moZe raskinuti i prije isteka roka na koji se zaklju¢uje, u sludaju prestanka potrebe,
na strani naru¢ioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora,

Za sve $to nije definisang ovim ugoevorom, primjenjivace  se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima | ostaii pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorem, ugovorne strane rie$avace Sporazumno, a sporove
koje ne rije$e sporazumno. riesavace nadlezni sud y Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 {Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tri) kod narucioca posla,

U Podgorici, 17. jul 2024 .godine.,

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Danijela Andi¢ ‘ MINISTARKA
Mini's't’a‘rs{va evropskin poslova

Maida Gorcevic
s N x

] e . 3




{
N
N

Br: 03/2-100/24- - 4 ¢y Podgorica, 17, jul 2024 godine

Na osnovu élana 669 Zakona o obligacionim adnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47118,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, koje Zastupa Maida Goréevig, ministarka (naruéilac posla}i

Amar Sadikovié¢, JMBG 2711998280010, iz Bijelog Polja (poslenik), Zakljucuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Evropskoj uniji i pravny tekovinu, koje se odnose na uceSée u izradi izviestaja, analiza i
pregfeda na teme iz domena pristupnih pregovora Crne Gore s Evropskom unijom, u zavisnosti
od procesa rada: istraZivanje i pribavljanje relevantnin informacija o temama iz domena
pristupnin pregovora Crne Gore s Evropskom unijom, u zavisnost; od procesa rada: obavljanje
tehnicko-administrativnin poslova na svakodnevnom nivou, u zavisnost od procesa
rada; priprema drugog materijaia i obavljanje drugih poslova shodno potrebama procesa rada
u okviru direkcija u Cijof je nadleznosti pitanje pristupnih pregovora, podev od 01.avgusta
2024. godine do 31. oktobra 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz &ana 1 OVOg ugovora izvr$ava po upustvima dobijenim od
ministarke Ministartsva evropskih poslova,

Poslenik se obavezuje da ée obavljati posao iz &lana 1 ovog ugovora strucno | savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vrifeme trajanja Gvog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla i o tome sacinjavati mjesedni izvjestaj.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniky isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
clana 1 ovog ugovora, neto iznos od 550,00 €,

Isplata naknade iz stava 1 vrsice € do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuéi racun
broj: 540-32131957-61 kod Erste banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u sklady sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81000 Podgorica, Crna Gora TTIE4 By
Tel: +382 20 481 301 Eu4 me
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Clan 4

~govor se moze raskinut | Prije isteka roka na kojl se zakljucuje, u slucaju prestanka potrebe,
na strani narucéioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora,

Za sve $1o0 nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gare.

Cian 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane riesavace sSporazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, rieavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tri) kod narucdioca posla.

U Podgorici, 17 jul 2024 godine.

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Amar Sadikovié __ MINISTARKA
‘thistérsi\.ra evropskih poslova
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B 03/2-100/24-2316 Podgorica, 28. jun 2024. godine

Na osnovu Clana 6689 Zakona o obligacionim cdrosima (“.S'luibeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, koje zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruéilac posla) i

Mirko Bukic, JMBG 2602998211015, iz Porge-ize iposlenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU

AW ma w

Poslenik preuzima cbavezu da za narucicce rosia coavia poslove za potrebe Direkcije za
gkonomska | finansijska pitanja. ko) se carcss na udestvovanje L pripremi i izradi
analiza i izvieStaja koji se odnose na zav§na meria « okviru poglavija, prikuplianje,
obrada 1 selektovarje podataka veza~in za zavwréna mijerila u okviru poglavlja,
uCestvovanje na izrach mapa puta, kao i druge poslove po nalogu pretpostavljenog,
pocev od 01, jula 2024, gedine de 31. avgusta 2024, godine.

Clan 2
FPoslenik se obavezuje da posao iz ¢lana 1 ovog ugovera izvrsava po upustvima dobijenim od

ministarke Ministartsva eviopskih peslova

Poslenik se ohavezuje da ¢e obavijali posao iz Clana 1 ovog ugovora struéne i savjesno, U
skladu sa standardima | normativama 1 to sve vrijeme trajanja oveg ugovora, a shodno
potrebama narucioca posia i o tome sacinjavati mjesednl izvjesta;.

Clan 3

Narudilac posla se obaveruje da poslieniku isplacuje. na ime naknade za izvreni posag iz
dlana 1 ovog ugovora, neto iznos od 500,00 €.

ispiata naknade iz stava 1 vréice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi racun
proi 558000900229775741 kod Adiko banke.

Zrg e« osivaruie pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.
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23 sve &to nije definisano ovim ugovors
sanosima i ostali pozitivnopravni pronis

Eventualni spor u veri s ovim ugove o

koje ne rijeSe sporazumno. resavace a2

Ovaj ugovar je sacinjen u 4 (eetri: 5o

a 3 (tri) kod narutioca posla

U Podgoric, 28. Jun 2024 godine

POSLENIK
Mirko Bukic

_________________________________

v

Clan

S+ S8 MOZe raskinuti i prije isteka roka na KO se zakljucuje, u sludaju prestanka potrebe,
rani narudicca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Toenpvace se odredbe Zakona o obligacionim

—~

Do Do

i)
[}

~2U¥IOMe strane rjesavace sporazumno, a sporove
=27 sud U Podgorici.
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Teka 0d k0jih se jedan nalazi kod poslenika,

NARUCILAC POSLA
FMINISTARKA
Ministarstva evropskih poslova
Maida Gordevid



Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- 4 253 © . Podgorica, 24. jun 2024, godine
Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacicnim cdnosima ("Sluzbenilist Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa, Maida Goréevic, ministarka (narugilac posla)
i

Tijana Radulovié, JMBG 040899727501 1. iz Podgorice (posienik), zakljucuju

UGOVOR O DJELY

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucicca posla obavlja finansijske postove prilikom
realizacije IPA i prekogranicnin projekata kao | druge poslove po nalogu pretpostavljenog,
pocev od 01 juia 2024 godine do 31 avgusta 2024, godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz Clana 1 ovog ugovora izvriava PO upustvima dobijenim
od ministarke Ministarstva evropskin poslova,

Poslenik se chavezuje da ce obavljati posao iz dlana 1 OvOg ugovora strucne i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugevora, a shedno
potrebama narucioca posla i o tome sacinjavati mjesecni izviedtaj.

Cian 3

Naruéilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvrgeni posao iz
clana 1 ovog ugovora, neto iznos od 500,00 €.

Isptata naknade iz stava 1 vrsice se do 5. U mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi radun
broj: 530-0700100094870-41 kod NLB banke

Postenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.
Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuCuje, u slu¢aju prestanka
potrebe, na strani narudioca Posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora ITlE4 BU
Tel: +382 20 481 301 EU4 me
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<@ sve $to nije definisano ovim Hgoverom prmjenjivade se odredbe Zakona o obiigacionim
adnosima i ostali pozitivnopravni pProms: Cree Sore

Cans

Zventualni SPOF U vezi g avim LIJOVOrom Lyovorne strane rjesavace Sporazumno, g sporove
koje ne rijese sporazumno, riesavace nadiezni sug y Padgorici,

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetirh) istoviatng primjerka, od kojih se jedan nalazj kog
posienika, a 3 (tr) kod narudioca posla

J Podgoricr, 24 2024 goding

‘
! POSLENIK NARUCILAC POSLA
' Tjana Radulovic 7 _ Ministarka
1 | Ministarka evropskin poslova
<’///:g/p//a A s e S 7
/’ /_7/ ______ ' ’%; / Maida Goﬂréé\iilc’:




Crna Gorg
Ministarstvg evropskih posioya

B 03/2-100/24. R25R. + - Podgorica, 24. jyn 2024. godine
Na osnovy tlana 669 Zakona ¢ obligacionim 0dnosima ("Sluzbeni jigt Crne Gore", broj 47/18,
04/11 22HTy tgovorne strane:

Ministarstyo evropskih poslova, kojeg Zastupa Maida Goréevig, Mministarka (naruéilac posla)

Clan 1

adresiranje kljucnih prioriteta cilju ispunjenja preostalih priviemenin mierila y poglavijima 23
I 24 l2viestavanje o reaiizaciji privremenin Mjerila y poglavijima 23 _ Pravosugde | temeljna

Cian 2

Poslenik se obavezuje da POS40 iz ¢lang 1 OVog ugovorg izvr$ava po UPUstvima dobijenim
od ministgrke Ministartsvg EvIopskih posiovg.

Poslenik se Obavezuje da ¢e Obavijati posag iz &lang 1 Ovog ugovorg struéno savjesno, y
Skiadu sa standardimag Normativama j to SVO vrijeme trajanja Ovog ugovora, g shodno
botrebama narutioca posla | o tome sacinjavat; mjesecn; izvjesta.

Narugilac posia se obavezuje da posieniky Isplacuje, na ime naknade zg izvrieni Posao (z
Clana 1 Ovog ugovora, netg iznos od 600,00 €.

Isplata Naknade iz stayg 1 vréice se do 9. U mjesecy zg prethodni mjesec i to ng tekuci radun
Broj: 530-0501 10000549%95 kod NLB banke

Posienik ostvaruje prayo na uplatu doprinoga U skladu sg Zakonskim propisima.

Adresa: Buievar revolucije 15

81 Q00 Podgorﬁca, Crna Garg ITIE4 EU
Tel: +382 20 481 301 E-‘U4 mE
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Za sve §to nije definisg

Mo ovim ugovorom, primjen;
odnosima i ostali Doziti

jivace-se odredbe Zakona o obligacionim
vnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5
Eventualini SPor u vezi g

ovim ugovorom,
koje ne rijege sporazumn

ugoverne strane rjes
0. rieSavace nad|

avace Sporazumno, a sporove
ezni sud u Pedgorici

Clan 8

Ovaj ugovor jesalinjeny 4

(Cetirp) istovjetna prim
poslenika, a 3 (tr

jerka. od kojih se jedan nalazi kog
i) kod narugioca posla.

U Podgorici, 24. jun 2024, gadine

POSLENIK

NARUCILAC POSLA
Vanja Dabizingyi¢ Ministarka

_ Ministarstva evropskih poslova
%"71.“1 A Z[;{/ hou o




% Crna Gora
‘Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24 - 2944 Podgorica, 28. avgust 2024. godine
Na osnovu &lana 202 Zakona o rady ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 145/2021), zakljuéuje se:

UGOVOR O DOPUNSKOM RADU
Ministarstva evropskih poslova Crne Gore, Bulevar Revolucije 15, Podgorica, koga zastupa
Maida Goréevi¢, ministarka (u daljiem teksty- poslodavac), s jedne strane,
i
Milice Smolovi¢, JMBG 0706991217983, sa prebivalitem u Podgorici, , (u daljem tekstu:

izvr§iteljka posla), zaposlene sa punim radnim vremenom u Vrhovni sud Crne Gore,
Karadordeva b.b.Podgorica, s druge strane.

u toku radne nedjelje ( pet dana u nedjelji), obavija poslove iz djetatnosti poslodavca, koji se
sastoje u sliededem: pripremu rjedenja, dopisa i akata iz nadleznost] Ministarstva, kadrovskog
pfana, izrady ugovora, odgovora na tuzbe | druge posiove PO nalogu pretpostavijenog,

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora ITlE'4 eu
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S«<:a0u sa zakonom, ima pbravo na novéany
8 nakzsn obradung | 'splate poreza i doprinosa

a ispfacivati mjesecng na Ziro ragun izvréiteljke
98372 xod CKB banke, Podgorica.

lsplata ¢e se vrsiti iz sredstava Ministargtyg evropskih poslova, sa pozicije 412-7 ostale
naknade.

Clan 5

Poslodavac je duzan da na isplacenu ugovorenu novéanu naknady obracuna j uplati doprinos
Za penzijsko i invalidsko osiguranje (na ugovorenu naknadu), u skiady 8a zakonom,

Eventualne sporove po ovom Ugovoru, ugovorne strane c¢e rjiesavati Sporazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, rieSavace nadlesni sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj Ugovor sacinjen je u Getiri (4) istovjetna primjerka od kojih izvrditelika posla ZadrZava
jedan (1) primjerak, dok poslodavac zadrzava fri {3) primjerka.

IZVRSITELJKA POSLA /, POSLODAVAC

frd
Milica Smolovi¢ /o~ Ministarka

M . %/’/ /2 Ministarstva evropskih poslova

/- (ﬁ; - Maida Goréevic '




Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24-2 940 Podgorica, 28. avgust 2024, godine
Na osnovu ¢lang 669 Zakona ¢ obligacionim cdnosima ("SluZben; Jist Crne Gore" broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne sirane:

Ministarstvo eviopskih poslova, kojeg Zastupa Malida Goréevig, Mministarka (narucilac posia)

Cian 1

i 24; izvieStavanje o realizaciji privremenin mjerila u poglavljima 23 — Pravosude | temeljina
brava i 24 - Pravda, sloboda bezbjednost: druge aktivnosti y dijelu pracenja ostvarenin
rezultata y Poglavijima 23 i 24. kao i druge poslove po nalogu pretpostavfjenog, pocev od 01,

Clan 2

Poslenik se obavezuje da PO5a0 iz &lana 4 OVOg ugovora izvrgava Po upustvima dabijenim
od ministarke Ministartsva evropskih poslova

Narutilac posia se obavezuje da posleniku ispladuje, na ime naknade za izvrgen; posao iz
¢lana 1 OVOg ugovora, neto iznos od 600,00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vrsice se go 3. U mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi raéun
broj: 530-0501 100005491-95 kog NLB banke.

Adresa: Bulevar revciucije 15
Sll.OO;JBZodOgog;aégrna Gora mE4 eu
Tel: +382 20 481 301 eud me
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Clan 4

Ugovor se moze raskinuti | prije isteka roka na koji se zakijuduje, u sluéaju prestanka

potrebe, na strant narucioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacianim

odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rieSavaée sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumno, rieSavade nadleZni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Eetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod

poslenika, a 3 (tri) kod narucioca posla.

U Podgorici, 28. avgust 2024, godine

POSLENIK
Vanja Dabizinovic

Maa/ o )&;5/{/%“'6/
T

NARUCILAC POSLA
Ministarka

Ministarstva evropskih poslova

>+ Maida Qo&éevic’:
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Crna Gora

Br: 03/2-100/24- 291 4 Podgorica, 28. avgust 2024.
godine .

Na osnovu &lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Siuzbeni list Crne Gore", braj 47/18,
04/11, 22/17), ugovarne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, Kojeg zastupa Maida Gorcevi¢, ministarka (narugilac posla)
i

Ana Cukovi(’:, JMBG 2103984215275, iz Podgorice (poslenik), zakljuduju
UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavija poslove koji se odnose na: poslove
prevedenja, pravnu i terminolosku analizu prevoda iz paketa dokumenata koji su obuhvaceni
tekucim ugovorom o nabavei usluga prevodenja pravne tekovine Evropske unije, preuzimanje,
tehniZku prioremu i formatiranje dokumenata koji se proslieduju na prevodenje i struénu
redakturu kao i kontrolu njihovog kvaliteta, uporednu pravnu i lingvisticku analizu pravnih
koncepata u evropskom i crnogorskom zakonodavstvu, pripremu dvojeziénih englesko-
crnogorskih tekstova akata pravne tekovine Evropske unije izradenih kroz alate za
kompjuterski potpomognute prevodenje, kao i druge poslove po nalogu pretpostavljenog,
potev od 01. septembra 2024. godine do 31. oktobra 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se cbavezuie ca posao iz &lana 1 Ovog ugovora izvr$ava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministartsva ev-cpskih poslova.

Poslenik se obavezue ca ¢= coavi ati pesaoc iz ¢lana 1 ovog ugovora strugno | savjesno, U
skladu sa standardima ' nar—zvamaito sve vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narudioca posla ¢ e sacinjavall mjesecni izviestaj.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje ca posieniky isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos g 580.00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vréi¢e se 32 5 4 mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuéi radun
broj:510-2103984215275-32 kod CKB carke,

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora mE4 P
Tel: +382 20 481 301 EU4 Ime
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Clan 4

Ugovor se moZe raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuCuje, u sludaju prestanka
potrebe, na strani naruéioca posila, za uslugama koje su predmet ugovora,

Za sve $to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivage se odredbe Zakona o obligacionim
odnesima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore,

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rjie$§avace sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumno, rjegavacée nadiezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Setiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslenika, a 3 (tri) kod narugioca posla.

U Podgorici, 28. avgust 2024. godine

POSLENK NARUCILAC POSLA
Ana Cullovid Ministarka
i /\ Ministarstva evropskih poslova

.+ .4 Maida Gorgevic .7
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Ministarstvo evropskih poslova

Br 03/2-100/24- 29 42 Podgorica, 28. avgust 2024. godine

Na asnovu Slana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("SluZzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, koje zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruéilac posla) i

Mirko Bukié¢, JIMBG 2602998211015, iz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za naruGioca posla obavlja posiove za potrebe Direkcije za
ekoromska ¢« finansijska pitanja, koji se cdnose na. utestvovanje u pripremi i izradi
analiza ! 1zviestaja Koji se odnose na zavrSna mjerila u okviru poglavlja, prikupljanje,
obrada . selektovanje podataka vezanih za zavr$na mjerila u okviru poglavija,
utestvovanje na izradi mapa puta, kao i druge poslove po nalogu pretpostavijenog,

podev od 01, septembra 2024, godine do 30. septembra 2024. godine.

Ctan 2
Foslenik s2 cbavezuie da posao iz ¢lana 1 ovog ugovora izvrSava po upustvima dobijenim od

ministarke Min;startsva evropskih posiova.

Foslenik se obavezuje da ée cbavljati posao iz &lana 1 ovog ugovora struéno i savjesno, U
skizdu sa standardima | hormativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
seirepama naruéioca posia i 0 tome sadinjavati mjesedni izvijestaj.

Clan 3

Narudilac oosla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvrSeni posao iz
Slana 1 ovog ugovora, neto iznos od 500,00 €,

Isplata nakrade iz stava 1 vréiée se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi ratun
broi: 540-3218277494 kod Erste banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Lgresa: Bulevar revolucije 15

81 00C Podgarica, Crna Gora m24 eu
Tei; +382 20 481 301 EU4 mE
g ML LeF
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Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljucuje, u slu¢aju prestanka potrebe,
na strani narucioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnesima i ostali pozitivhopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rieSavate sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumno, rie$avace nadle?ni sud u Podgarici.

Clan 6

Ovaj ugovor je saéinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (irl) kod narutioca posla.

\J Podgoricl, 28. avgust 2024 .godine.

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Mirko Buki¢ MINISTARKA
Ministarstva evropskih poslova
. I
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Crna Gora

’Minjstarstvo €vropskih poslova

Br: 03/2-100/24 . 943 : Podgorica, 28, avgust 2024. godine

Na osnovy Clana 669 Zakona o obligacionim 0dnosima ("Sluzben;j list Crne Gore", broj 47/18,
04711, 22/1 7). ugovorne strane:

UGOVoR o DJELY

Clan 1

Posienik Preuzima obaveszy, da za narucioca posla obavija tehnicke | Pomoéne poslove u
Sluzbi zg opste Poslove, liudske fesurse | ﬁnansije, pocev od 01, Septembra 2024, gcdine do
31, decembra 2024, godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posag iz Ciana 1 OVog ugovora izvriavg PO upustvimg dobijenim
od ministarke Minfstartsva evropskih poslovg,

Clan 3

Narugilac posla se Obavezuje da posleniky isp.‘aéuje, na ime Naknade zg izvréeni Posao iz
Clana 1 Ovog ugovora, neto iZnos od 500,00 €.

Isplata naknade iz Stava 1 vrgige sedo s y mjesecu za prethodni mjesec 10 na tekyuéj radun
broj: 510000000123509461 kod CKB anke,

Adresa: Buleyar revalucije 15
81000 Podgorica, Crna Gora . J2) 4 A
Tel: +387 20 481 30 m 4 m



Clan 4

~Z0VOr € moze raskinuti | prije isteka roka na koji se zakljuduje, u slu¢aju prestanka
tctrebe, na strani narugioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora,

Za sve §to nije definisano ovim ugoverem, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore -

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovome strane riesavace sporazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, rieSavace nadlezni sud u Fodgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) Istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslenika, a 3 (tri) kod narudioca posla.

U Podgorici, 28 avqust 2024 godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Milog Raicevié Ministarka

Ministarstva evropskih poslova

Maida Gorcevid
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Pt Ministarstvo evrops«<ih posiova

Br: 03/2-1000/24- /944 .. Podgorica, 28. avgust 2024. godine

Na osnovu &lana 869 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04711, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih posiova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (narucilac posla)
[

Maja Knezevié¢, IMBG 2603983215312, iz Podgorice (poslenik), Zakljuduju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavlja administrativno-tehnicke poslove
za potrebe rada u Birou za opste poslove i ljudske resurse i to poslove koji se odnose na:
sortiranje,  obiljeZzavanje, popisivanje siaganje arhivske grade, skeniranje | kopiranje
dokumenata za potrebe rada Birca, kao i druge poslove po nalogu pretpostavljenog, pogev od
01. septembra 2024. godine do 30. novembra 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz ¢lana 1 OVog ugovora izvrSava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ée obavliati posao iz ¢lana 1 Ovog ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima j normativama i to svo vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narudioca posla i o tome sacinjavati mjeseéni izviestaj.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos og 550,00 €

'splata naknade iz stava 1 vrsice se do 5. U mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuéi raéun
broj: 510260398321531224.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora ITlE4 eu
Tel +382 20 481 201 eud me
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w4 ’Crna Gora
i Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1 00/24-2 94ria Podgorica, 28. avgust 2024. godine
Na osnovu élana 659 Zakona o obligacionim odnosima ("SluZbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22117, ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, koje zastupa Maida Goréevié, ministarka (narug¢ilac posia) i

Andela Pantovi¢, JMBG 2906996215012, iz Podgorice (poslenik), Zakljuduju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

medije, tako i putem drustvenih mreza, kao i druge poslove pa nalogu pretpostavijenog, pogev
od 01. septembra 2024, godine do 30, novembra 2024, godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz ¢lana 1 OvVOg ugovora izvr$ava po upustvima dobijenim od
ministarke Ministartsva evropskih poslova,

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz &lana 1 ovog ugovora strudno | savjesno, u
skladu sa standardima | normativama i to sve vrijeme trajanja 0vog ugovora, a shodno
potrebama naruéioca posla i o tome sacinjavati mjesecni izvjestaj.

Clan 3

Naruéilac posla se obavezuje da posleniky isplacuje, na ime naknade za izvrdeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 500,00 €.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora mEd eu
Tel: +382 20 481 301 Eu4 mE
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Isplata naknade iz stava 1 vr§iée se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi raGun
broj: 520032000012357730 kod Hipotekarne banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Clan4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakijuguje, u sludaju prestanka potrebe,
na strani naruioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora,

Za sve $to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivaée se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane riedavace sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumno, rieSavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tr) kod narucioca posla.

U Podgorici, 28. avgust 2024 .godine.

POSLENIK NARUCILAC POSLA

Andela Pantovic¢ MINISTARKA

= Ministarstva evropskih poslova
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- 2247 Podgorica, 24. jun 2024, godine

Na osnovu &lana 669 Zakona ¢ obligacionim odnosima (“éfuibeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17}, ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruilac posla)
i

Ana Cukovi¢, JIMBG 2103984215275, iz Podgorice (poslenik), zakljuguju
UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narutioca posla obavlja poslove koji se odnose na: poslove
prevodenja. pravnu i terminolodku analizu prevoda iz paketa dokumenata koji su cbuhvaceni
tekucim ugovorom o nabavci usiuga prevodenja pravne tekovine Evropske unije, preuzimanje,
tennicku pripremu i formatiranje dokumenata koji se prosljeduju na prevodenje i struénu
redakturu kao i kontrolu njihovog kvaliteta, uporednu pravnu i lingvisticku analizu pravnih
koncepata u evropskom i crnogorskem zakonodavstvu, pripremu dvojeziénih englesko-
cmogorskih tekstova akata pravne tekovine Evropske unije izradenih kroz alate za
kompjuterski potpomognuto prevodenje, kao | druge poslove po nalogu pretpostavijenog,
poCev od 01 juia 2024 godine do 31. avgusta 2024, godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz diana 1 ovog ugovora izvrsava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ée cbavljati posao iz &lana 1 ovog ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to svo vrijeme frajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla | o tome sadinjavati mjesecni izvjesta,

Clan 3

Narudilac posla se obavezuje da posleniku Isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 580.00 €,

Isplata naknade iz stava 1 vrdide se do & y mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuéi racun
broj:510-2103884215275-32 kod CKB banke

Postenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revoiucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora
Tel: +382 20 481 301 Er]l_lefﬂellél
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',% 4 Ministarstvo evropskih posiova

Br: 03/2-100/24- 224 o Podgorica, 24. jun 2024. godine

Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Stuzbeni list Crne Gore", broj 47/18,

04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskin poslova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka {naruéilac posla)
i

Jelena Janjugevi¢, JMBG 1501991218001, iz Podgorice (poslenik), zakljuéuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavija poslove koji se odnose na: poslove
koji se odnose na ostvarivanje komunikacije, prikuplianje i dostavljanje podataka potrebnih
Naruéiocu posla za organizovanje redovnih mjesecnih sastanka sa visokim programskim
stuzbenicima kao i pruza podrsku u cbavljanju poslova koji proizilaze iz obaveza u skladu sa
medunarodnim sporazumima i vazedim procedurama za upravljanje pretpristupnom podrskom
EU, kao i i druge poslove po nalogu Narucioca posla, pocev od 01, jula 2024. godine do 30.
septembra 2024, godine.

Clan 2

Posienik se obavezuje da posao iz ¢lana 1 ovog ugovora izvr§ava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno i savjesno, u

skladu sa standardima i normativama i to sve viijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narudioca posla i o tome sacinjavati mjesedni izvjedta;.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvréeni posag iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 450,00 €,

Isplata naknade iz stava 1 vrsi¢e se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi radun
broj: 520034000001480826 kod Hipotekarne banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatuy doprinosa u skiadu sa zakonskim propisima.

Adresa: Buievar revolucije 15
81 D00 Podgorica, Crna Gora lTlE4 eu
Tel: +382 20 481 301 eu4 Me
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Clan 4

Jgovor se moge raskinuti i prije isteks roka na koji se zakljucuje, u slu¢aju prestanka Potrebe,
na strani narugioca posla, zg uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisano ovim ugoverom, primjenjivace se odredbe Zakcna o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravnj propisi Crne Gerg!

Clan 5

Eventualn; Spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rjeSavade Sporazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumnoe, riesavace nadlezni sud y Podgorici.

Clan 8

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (et istevietna primjerka. od Kojih se jedan nalazi kod postenika,
& 3 (tri) kod narudioca posla,

U Podgorici, 24. jun 2024, godine

POSLENIK
Jelena Janjusevie __Minista;stvo evropskih posiova
¢ m L SN aida’ Goréevic .
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Crna Gora

7

. Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/24- 1§65 Podgorica, 23. maj 2024, godine
Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obiigacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04711, 22/1 7). ugovorne strane-

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Goréevi¢, ministarka (naruéilac posla)
i

Maja Knezevi¢, IMBG 2603983215312, jz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obaveru da za narucioca posla obavlja administrativno-tehnicke poslove
2a petrebe rada u Birou za opste poslove i ljudske resurse i to poslove koji se odnose na;
sortiranje, obiljeZavanje, Popisivanje slaganje arhivske grade, skeniranje | kopiranje
dokumenata za potrebe rada Biroa, kao i druge poslove po nalogu pretpostavijenog, pocev og
01. juna 2024. godine do 31 avgusta 2024, godine.

Clan 2

Poslenik se cbavezuje da posao iz &lana 1 Ov0g ugovora izvrdava po upustvima dobiienim
od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se cbavezuje da ce obavijati posao iz &lana 1 OvVOg ugovora struénao | savjesno, u
skladu sa standardima ; normativama i to svo vrijeme trajanja Ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca Posla i o tome sadinjavati mjeseéni izvjestaj.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniky isplacuje, na ime naknade za izvrSeni posao iz
Clana 1 ovog Ygovora, neto iznos od 550,00 €,

Isplata naknade iz stava 1 vrsice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi raéun
broj: 510260398321531224

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora mEA BuU
Tel: +382 20 481 301 eud me
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Clan 4

- 23vor se moze raskinuti prije isteka roka na kop se zakljuduje, u slucaju prestanka potrebe,
Tz sirani narudioca posla, za usiugama koje su predmet ugovora.

@ sve 8to nije definisanc ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
Zan0sima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventuaini Spor u vezi s ovim ugovorom, tgovorne strane riesavace sporazumne, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, riesavace nadlesni sud u Podgorici,

Clan 6

Ovaj ugoveor je sacinjen u 4 (Cetir) Istovietna primjerka, od kojih s¢ jedan naiazi kod poslenika,
a3 (In) kod narutioca Dosla

U Podgorici, 23, maj 2024 gaodine

“QOSLENIK NARUCILAC POSLA

“iaja Knezevic Ministarka

Ministarstva evropskih poslova
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-1000/24- -, 7/ Podgorica, 23. april 2024. godine
‘Na osnovu élana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (narucilac posla)
!

Maja Knezevié¢, JMBG 2603983215312 iz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narudicca posla obavija administrativno-tehnicke poslove
za potrete rada u Birou za opéte posiove | udske resurse i to poslove koji se odnose na-
sortiranje, obiljeZzavanje, popisivanje slaganje arhivske grade, skeniranje | kopiranje
dokumenata za potrebe rada Biroa, kao i druge poslove po nalogu pretpostavijenog, podev od
01. maja 2024. godine do 31. maja 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz &lana 1 ovog ugovora izvr§ava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati pesao iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno i saviesng, u
skladu sa standardima i normativama i to svo vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla i o tome sacinjavati mjesecni izvjestaj.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 550,00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vréice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi radun
broj: 510260398321531224.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprincsa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podguorica, Crna Gora mEd ey
Tel: +382 20 4871 301 EU.4 me
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Clan 4

Ugovor se moée raskinuti | prije isteka roka na koji se zakljutuje, u slugaju prestanka potrebe,
na strani naruéioca posia, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisanc ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, Lgovorne strane rjiesavace sporazumno, a sporove
koje ne rijee sporazumno, rjeSavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan B

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Setiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod posienika,
a 3 (tn) kod narucioca posla.

U Podgorici, 23, april 2024, godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Maja Knezevic Ministarka

Ministarstva evropskih poslova
',_,i"'"ff_- ,’n/!);_"_"Lpfl'_ I\
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- -7 { 74~ ' Podgorica, 23 april 2024. godine

Na osnovu clana 669 Zakona o obligacienim ednosima ('Sluzbeni list Crne Gore”, broj 47/18,
04/11, 22/17), ugavorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, koje zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruéilac posla) i

Amar Sadikovic, JMBG 2711998280010, iz Bijelog Polja (poslenik), zakljucuju

UGOVOR Q DJELU

Can i

Poslenik preuzima obavezu da za narucioca posla obavija poslove za potrebe Ministarstva
evropskih poslova u Direkciji za politicka pitanja EU u Direktoratu za pristupanje Crne Gore
Evropskoy unyi 1 pravnu tekovinu, koje se odnose na ufedée u izradi izvjestaja, analiza i
pregleda na teme iz domena pristupnih pregovora Crne Gore s Evropskom unijom, u zavisnosti
0d procesa rada; istrazivanje 1 pribaviianje relevantnih informacifa o temama iz domena
pristupnik pregovera Crne Gore $ Evropskem unijom, u zavisnosti od procesa rada; obavljanje
tehnicko-administrativnih poslova na svakednevnom nivou, u zavisnosti od procesa
rada; priprema drugog materijala i obavljanje drugih postova shodno potrebama procesa rada
u okviru direkcija u ¢ijoj je nadleznosti pitanje pristupnih pregovora, podev od 01. maja 2024.
godine do 31. jula 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se abavezuje da posao iz &lana 1 ovog ugovora izvr§ava po upustvima dobijenim od
ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Foslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno | savjesnoe, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla | o lome sadinjavati mjeseéni izvjesdta).

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
tlana 1 ovog ugovora, neta iznos od 550,00 €.

Ispiata naknade iz stava 1 vrsice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi radun
broj. 540-32131957-61 kod Erste banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15

81 000 Podgorica, Crna Gora mE4 eu
Tei: +382 20 481 301 eud me
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Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuduje, u sluéaju prestanka potrebe,
na strani naru¢ioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve Sto nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona ¢ obligacionim
odnosima i ostali pozitivnogravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rjeSavace sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumno, rie$avace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 {ir}) kod narudioca posla.

U Podgorici, 23. april 2024 godine.

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Amar Sadikovic MINISTARKA
’ - : Ministarstiva evropskih poslova
. sl s e ‘/ ‘/’ -Ti,- S
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Padgorica, 25 mart 2024. godine
NA aseoy, DETa 869 Zakang O obligacicnim odnasimg ("SluZbeni list Crne Gore", nroj 47/18,
Q4747 200 7, SOOVOME strane.

Ministarsivey Lvrenskih poslova kojey Zastupa Maida Gorcéevi¢ ministarka (narudilac posla)

Vanja BabiZinovi¢ JMBG O?O()‘E-JQ(JZSOUQQ‘ i Kotora (poslenik), zakljuduju

UGOVOR 0 pyel
Clan 1

Cosienik preusima Obaveru da za narucioca posia obavlja posiove koji se odnose na: rad ng
wradi izviedtaja o realizaciji Akcionog plana za adresiranje Kljuéninh prioriteta u cilju ISpunjenja
preostalin privremenih mierila | Poglaviima 23 24 rad na inoviranju Akcionog plang za
adresiranje kijuémnp pricriteta y Cilju Ispunjenja preostalih priviemenin mjerila u poglavliima 23
124, izviedtavanjc o realizaciil priviemenin mijerila y poglavijima 23 .. Pravosude | temelina
prava i 24 _. Pravda sloboda | bezbjednosl, druge aktivnost dijely pracenja ostvarenin
rezullata | poglavlima 23 i 24, kao | druge poslove PO Nalogu pretpostavl}enog‘ pocev od 01
aprila 2024 godine do 30 juna 2024, godine,

Clan 2

Foslenik se obavezuje dg bosao iz Clana 1 QYOg ugovora izvrsavg PO upusivima dobijenim
od ministarke Ministartsva evropskih posiova

Foslenik so obaveruje da ¢o obavljati posao iz Clana 1 OvVog ugovora strugne | savjesno, y
skladu sa standardime | normativama i to sy vrijeme trajanja Ovog ugovora, g shodng
potrebama naruciocs Posia i o tome sacinjaveat mjesedni izviesta)

Clan 3

Narugilac posia so Obaveruje da posientky isplacuje, na ime Naknade za izvrsen; posac iz
Clana 1 OVOg ugovora, neto izngs od 600,00 £

isplata naknade 1z stavy 1 vriice se do 5 | mjesecu »a prethodn; miesec i to na tekydi racun
broj. 530-05011 00005491.95 kog N3 banke

Poslenik ostvaruje pravo na Uplatu doprinoszg | Skladu sa zakonskim propisima

Acresa Bulpyva reveluciio 15

1000 Podgere Sy g K L
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Clan 4

Ugovor se moze raskingti I prije isteka roka na kojl se zakljuéuje, y studaju prestanka
potrebe, na stranj narucioca posla, za uslugama koje su predmet ugovera,

Za sve §to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace sé odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Zventualni spor u vezi s ovim Lgovorom, ugovorne strane riesavace $porazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, riesavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 6

Cvaj vgovor je sacinjen u 4 (Getir) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslenika, a 3 (i) ked narudioca posia,

~ Zodgorici, 25 mart 2024, godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Vanja Dabizinovic Ministarka

Ministarstva e'\i‘r'rppskih poslova
e .‘"- : - Maida qut’:evic’
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SLEm Vo eviopskih poslova

0 S32T00724- ' . Podgorica, 25 mart 2024 godine

Na osnovu élana 669 Zakona 0 obligacionim odnosima {"Sluzbeni list Crne Gore”, broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Gorcevi¢, ministarka (narucilac posla)
|

Ana Cukovié, JMBG 2103984215275, iz FPodgorice (poslenik), zakijucuyu
UGOVOR O DJELUY
Clan 1

Posienik preuzima obaveru da Za narucioca posla obhavlja poslove kojl se odnose na poslove
brevodenja, pravnu | terminologky analizu prevoda iz paketa dokumenata koji su obuhvaceni
tekucim ugovorom o nabavei usluga prevodenja pravne tekovine Evropske unijje, preuzimane,
tehniku pripremuy | formatiranje dokumenata kKoji se proslieduju na prevedenje | ostruénuy
redakturu kao i kontroly njihovog kvaliteta, uporednu pravnu i lingvistick, analizu pravnih
koncepata u evropskom 1 crnogorskoem zakonodavstvu, pripremy dvojezicnih englesko-
crnogorskih tekstova  akata pravne {ekovine Fvropske unije izradenih kroz alate za
kempjuterski potpomognuto prevedenje, kao | druge poslove po nalogu pretpostavijenog,
pocev od 01 apriia 2024 godine do 30 juna 2024, gedine

Clan 2

Posglenik se obaveruje da pasao iz Slana 1 OvVOg Lgovora izvriava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministansva evropskih poslova

Josienik se obaverzue da ce obavljat posao iz ¢lana 1 OVOg ugovora strucno i savjesno, u
skladu sa standardima | normativama i to svo vrijeme lrajanja ovog ugovora, a shodno
polrebama naruioca posla i o lome sacinjavat mjeseén izviesta).

Clan 3

Narudilac posla se obavezuje da posleniky Isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lana * ovog ugovora, neto iznos od 580,00 €

solata naknade iz stava 1 vriice se do 5y mjesecu va prethodni mjeseac i 1o na tekua raéun
Bro1 510-2103984215275.32 kod CKB banke.

Poslenk ostvaruje pravo na uplafu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima

Auresa Rulevar rovoiune 15
81000 Podgorca, Crnu Gora Vg Z«i =
e B2 20481 307 Euﬂ- Mo



Za sve §to nije definisang ovim Lgovorem, primjenjivace se odredbe Zakong o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Cian 5

Eventuaini Spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane nesavace Sporazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, rieSavade nadlesn; sud u Podgorici.

Clan 8

Ovaj ugovor je gadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslentka, a 3 {tri) kod narudiccs posla.

U Podgorici, 25 mart 2024 godine

POSLENIK , NARUCILAC POSLA
Ana Cukovid _ . Ministarka
/Q» " Ministarstva evropskih poslova

_____________________________ ; “Maida Goréevic
'l o ,



Crna Gora

Mﬁm’starstvo evropskih poslovy

Br 03/2-1000/24-7 /7 7 © Podgorica, 25 ma 2024 godine
Na osnovy ¢lang 6&9 Zakona g obligacionim odnosima ("Sluzben; ligt Crne Gore", broj 47/18,
Ga/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstyg evropskih Poslova, kojeg Zastupa Maida Gorr’:evié, Ministarka (narugilac posla)
i

Maja Knezevig. JMBG 2603983215312, iz Podgorice (pos!enik), zakljucujy

UGOVOR ODJELY
Clan 1

Fosienik Preuzima obavezy, da za narucioca posia obavljg adminjstrativno—tehniéke Doslove
24 potrebe ragg Birou za opste poslove Hjudske 'esuise | to posloyve kaji se odnose na:
Sortiranje, obujeéavanje Popisivanje slaganje arhivske grade, skem‘ranje i kopfranje
dokumenatg »q potrebe rada Biroa, kag | druge poslove po Nalogu pretpostavfjenog, peéev od
01 aprita 2024 godine da 30 aprila 2024 godine.

Clan 2

Narudilac posla 5€ obavezuje dg posieniky isplacuje, na ime naknade Za izvréeni posag iz
Ciana 1 OVeg ugovora neto 1Znos og 550,00 €.

Spiata naknade |z stava 1 vrgice sedo s y mjesecy za prethodni mjesec i to na lekuéi ragyun
oro, 510260398321531224

Poslenik Ostvaruje prave na uplatu doprinosy U sklagu sa zakonskim propisima,

ACTesa Bulpvar revolugije 15
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Clan 4

Ugovor se mose raskinuti | prije isteka roka na koji se zakljucuje, u slucaju prestanka potrebe,
na strani narugioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisano ovim Hgovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Eventuaini spor u veri s ovim ugovorom, ugovorne strane riesavace §porazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, riesavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je satinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (W) kod rarudioca posia.

U Podgorici, 25 mart 2024 godine

POSLLENIK NARUCILAC POSLA
Maja Knezevi¢ Ministarka

. Ministarstva evropskin posiova
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Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- 770, : Podgorica, 25. mart 2024. godine

Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (narucilac posla)
i

Jelena Janjusevié, JMBG 1501891218001, iz Podgorice (poslenik), zakljuduju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narudioca posla obavlja poslove koji se odnose na: poslove
koji se odnose na ostvarivanje komunikacije, prikupljanje i dostavijanje podataka potrebnin
Narutiocu posia za organizovanje redovnih mjeseCnin sastanka sa visokim programskim
siuzbenicima kac | pruza podrsku u abavijanju poslova koji proizilaze iz obaveza u skladu sa
medunarodnim sporazumima | vazedim procedurama za upravljanje pretpristupnom podrékom
EU, kao i i druge poslove po nalogu Narucioca posla, poéev od 01. aprila 2024. godine do
30. juna 2024, godine

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posac iz clana 1 ovog ugovora izvr§ava po upustvima dobijenim
od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik s¢ obavezuje da ce obavljati posao iz Glana 1 QVOg ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima | normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama naruéioca posla i o tome sadinjavati mjesecn! izvjesta.

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvrieni posao iz
Clana 1 ovog ugovora, neto iznos od 450,00 €,

Isplata naknade iz stava 1 vrside se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi racun
broj: 520034000001480826 kod Hipotekarne banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora m E4 PU
Tel: +382 20 481 301 eud me
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Clan 4

1

3
T
m

= raskindt 1 prije isteka roka na koji se zakljuduje, Slucaju prestanka potrebe.
L ola posla, 7a uslugama koje su predmet Lugovora.

i

sve §10 i defirisano ovim Lgovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
Jonosima i estal rozitvnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim vgovorom, ugovorne strane rieSavace sperazumno, a sporove
koje ne rijede sporazumno, redavade nadleini sud u Podgarici,

Clan 6

Ovaj ugovor je sacimen u 4 (Cetin) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalaz) kod poslenika,
a 3 (iri} kod narudioca posla.

J Podgorici, 25 mart 2024, godine

POSLENIK
Jelena Janjusevic Ministarstvo evropskih poslova
MINISTARKA
Maida Goréevié



Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24 - 7708 Podgorica, 26. mart 2004, godine
Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzpen; list Crne Gore" broj 47/18,
04/11, 2211 7), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih boslova, kojeg zastupa Maida Goréevig, ministarka (narudilac posla)
[

Milos Raicevi¢, JIMBG (051099721 1012, iz Podgorice (poslenik), zakijucuju

UGOVOR O DUELY

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narudioca posla obavlja tehnicke | pomocne poslove
Siuzbt za opste poslove, ljudske resurse | finansije, pogey od 01, aprila 2024 godine do 30,

juna 2024, godine.

Poslenik se obavezuje da posao iz Elana 1 OVOg ugovora izvriava PO upustvima dobijenim
od ministarke Ministartsva €vropskih posiova.

Naruciiac posla se obavezuje da pasieniku Isplacuje, na ime Naknade za izvrseni posao iz
clana 1 ovog ugovora, neto iznos od 450,00 €

Isplata naknade iz stava 1 vriice se do 5. U mjesecu za prethodni mjesec i to pa tekudi radun
broj: 51000000012350945 1 kod CKB banke

Clan 4
Adresa Bulevar revoiucije 15
781 000 Podgarica, Crna Gara mEd eu
Tel: 1382 20 481 301 EU4 l‘ﬂE’
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Eventualn Spor u vezi s ovim Ugoverom, ugovorne strane riesavace Sporazumno, g Sporove

Ovaj Lgovor je sacinjen u 4 {Cetiri) istovietna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslenika, a4 23 {tri) kod narucicca posla.

U Podgorici. 26 mart 2024 godine

POSLENIK NARUCILAC PosLA
Milog Raidevi¢ Ministarka
0 /,7 / Ministarstya evropskih poslova
Mﬂ- ~LAAL 4 !, ' " Maida Gorésvi¢
1\ . f/./":,/-"\" & i ,‘l {4---;}-.,., s L_A i
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Crna Gora

Ministarstvo EVropskih poslova

B8r: 03/2-1000/24.- 1105/ - Podgorica 24 april 2024. godine
- ANEKS UGOVORA O DJELU BR. 03/2-100/24-1105 oD 26. 03.2024. GODINE

Zakljugen y Podgorici, izmegdy-
Ministarstva evropskth posiovs kojeg Zastupa Maida Goréevig, ministarka (harucilac posla)
f
Milos Raicevié, JMRBG 081099721 1012, iz Podgorice (poslenik).

Clan 1
Cian 3 0snovnog ugovora koji glasi” Narugilac Posla se obavezuje da posleniky Isplacuje, na
ime naknade za izvrien] posao iz Clana 1 OvVOg ugovora, neto iznos og 450,00 €, mijenja se |

glasi: "Naruéilac posla se obavezuje da posleniku isplatj za mjesec maj, na ime naknade
2a izvr§eni posao iz clana 1 Ovog ugovora, neto iznos od 600,00 €.

Ovaj Aneks ugovora je saéinjen y 4 {Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih narugilac posia
zadrzava 3 (tri) primjerka, a poslenik 1 (Jedan) primjerak.

U Podgorici, 24. april 2024 godine

POSLENIK NARUCILAC POSI A
Miios Raitevi¢ Ministarka

Minista rstva evropskih posiova
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Crha Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/24- f7/’ ? ' Podgorica, 26. mart 2024, godine

Na osnovu &lana 669 Zakona o obligacionim odnosima {"Sluzbeni list Crne Gore", broj 47118,
04111, 22117), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskin poslova, kojeg zastupa, Maida GorCevié, ministarka (naruéilac Posla)
i

Tijana Radulovi¢, JMBG 0408997275011, iz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1
Poslenik prelzima obavezu da za narudioca posla obavlja finansijske poslove prilikom
realizacije |PA | prekograniénih Drojekata, kao | druge poslove po nafogu pretpostavljenog,
poCev od 01. aprila 2024 godine do 30. juna 2024. godine,
Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz &lana 1 ovog ugovora izvriava PO upustvima dobijenim
od ministarke Ministarstva evropskih posiova

Poslenik se obavezuje da ce obavljati posac iz ¢lana 1 OvOg ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vriileme trajanja OvOog ugovora, a shodno
potrebama naruciocca posla i o tome sacinjavati mjesecni izvjestaj.

Clan 3

Narutilac posla se obavezuje da posleniku Isplacuje, na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lara 1 ovog ugovora, neto iznos od 500,00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vrsice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi racun
broj: 530-0700100094870-41 kod NiB banke

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.
Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuCuje, u sluéaju prestanka
potrebe, na strani naruéioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Adresa; Bulovar revalucie 15
81 000 Podgorica, Crrna Gora mEd p
Tel: +382 20 481 301 Eu4 m
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Za sve $to nije definisang ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odrosima i ostali pozitivnopravni propisi Crie Gore,

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim -govorom, ugovorne strane riesavace Sporazumno, a sporove
koje ne rijese Sporazumno, rie$avace nadiezni sud u Podgorici.

Clan 6
Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod

poslenika, a 3 (tri) kod narucioca posla,

U Padgorici, 26, mart 2024 godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Tana Radulovi¢ Ministarka
ey A i/
v NReE A - Ministarka evropskih poslova
' L#’:_“ff//f,_ﬁ?‘{’f/u___ ( : / Maida Garéevig
55 p Vo A /.f’c'xff_‘_‘_’k“m_",_f’u'h__i e



pskih poslova

Br: 03/2-100/24-425 Podgorica, 01. februar 2024. godine

Na osnovu ¢lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
Q4/11, 22/17), ugovorne strane;

Ministarstvo evropskih poslova, koje zastupa Maida Gorcevi¢, ministarka (narucilac posla) i

Amar Sadikovic, JMBG 2711998280010, iz Bijelog Polja (poslenik), zakljuéuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narugicca posia obavlja poslove za potrebe Ministarsiva
evropskih poslova u Direkciji za politicka pitanja EU u Direktoratu za pristupanje Crne Gore
Evropskej unijl i pravnu tekovinu, koje se odnose na ulesce u izradi izvjestaja, analiza |
pregleda nateme iz domena pristupnih pregovora Crne Gore s Evropskom unijom, u zavisnosti
od procesa rada, istrazivanje | pribavljanje relevantnih informacija o temama iz domena
pristupnih pregovora Crne Gore s Evropskom unijom, u zavisnosti od procesa rada; obavijanje
tehrmigko-administrativnih - poslovea na svakodrnevnom nivou, u zavisnosti od procesa
rada, priprema drugog materijala i obavljanje drugih poslova shodno potrebama procesa rada
u okviru direkcija u €ijoj je nadleznosti pitanje pristupnih pregovora, pocev od 01. februara
2024. godine do 30. aprila 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz &lana 1 ovog ugovera izvrsava po upustvima dabijenim od
ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se ohavezuje da ¢e obavljati posac iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno i saviesne, u
skladu sa standardima | normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovora, & shodno
potrebama narucioca posla i o tome sacinjavati mjese&ni izvjesiaj.

Clan 3

Narugilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje, na ime naknade za izvr§eni posao iz
&lana 1 ovog ugovoera, neto iznos od 550,00 €

Isplata naknade iz stava 1 vr$ic¢e se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec 1 to na tekuci racun
broj: 540-32131957-61 kod Erste banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinesa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Pedgorica, Crna Gora ITlE4 el
Tel: +382 20 481 301 EU.4 me
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Clan 4

Ugover se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuduje, u slucaju prestanka potrebe.
na strani narudioca posia, za usiugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisano ovim Lgovorom. primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan s

Eventualni sper u vezi s ovim HGovorem. ugovorne strane rje$avacde Sporazumnc, a sporove
Koje ne rijese sporazumno, rieSavace nadleznl sud u Podgoric

Clan 8

Ovaj ugovor je sadinen 1 4 (cetiri) istovjetna primjerka. od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tn) kod narucioca posla

U Podgorici, 01. februar 2024 godine.

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Amar Sadikovic MINISTARKA
Ministarstva evropskih poslova

oo 5 Maida Goréevic

________________________________



Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br 03/2-100/23- ;5 oo Podgorica, 29. decembar 2023. godine

Na osnovu &lana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni iist Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strans.

Ministarstvo evropskin posiova, kojeg zastupa Maida Gorgevi¢, ministarka {(narucilac posla)
i

mr Igor Strikovi¢, JMBG 0301980213003, 1z Podgorice (poslenik), zakljuduju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narulioca posla obavlja poslove koji s& odnose na: poslove
koji se odnose na pripremu presjeka zatecenog stanja na 31.10. 2023. godine, ostvarivanje
komunikacije, prikupljanie i dostavlianje pocataka potrebnih Narugiocu posla za sagledavanje
ocjene stanja i predloga mjera djelovanja u ministarstvu kao | da obavija poslove Koji se
odnose na pripremu dokumenata i materijala za Ministarstvo evropskin posiova, obavlja
komunikaciju s predstavnicima ministarstva i drugih drzavnih organa. kao i i druge poslove po

nalogu Narugioca posla, pogev od 1. januara 2024. godine do 31. marta 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da ée poslove obavljati sa visckom strucnom spremon. magistar prava
u nivou VII2 nacionalnog okvira kvalifikacije. a shodno ¢lanu 1 cveg ugovora izvrdavati po
upustvima dobijenim od ministarke Ministartsva evropskih poslova

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz ¢lana 1 oveg ugovora struéno | savjesno, u
skladu sa standardima | normativama | to sve vrijeme trajanja ovog ugovora. & shedno
potrebama narugicca posla i o tome sadinjavati mjesecn; izvjesta

Clan 3

Naruéilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje. na ime naknade za izvréeni posao iz
&lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 700,00 €.

Isptata naknade iz stava 1 vrsice se do 5 u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuci racun
broj: 510030199021300346 kod CKB banke.

Poslenik ostvaruje pravo na upiatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa; Bulevar Eevolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora

Tel: +332 20481 301 mE4

me



Za sve gtp nije definisano OViM ugovorem, primjenjivade se odredbe Zakona O obligacionim
2 odnosima i ostalj pozitivhoprayni Propisi Crne Gore.

Clan 5
Eventualn| SPOr u vezi s ovim ugovo
koje ne rijes

rom, ugovorne strane rjeSavace Sporazumno,
€ sporazumno, leSavaé

a sporove
€ nadlezni sug Podgoricj.

Ovaj Ugovor je sgg

njen u 4 (Getirj
a 3 (tri) kod narygi

) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod postenika,
0ca posla.

U Podgorie;, 2.9, decembar 2023 godine

MINISTARKA
Ministarstya evropskih poslova
POSLENIK

mrigor Strikovi¢

Maidzg Goréevid




Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- 4517 Podgorica, 29. decembar 2023.godine

Na osnovu &lana 669 Zakona a abligacionim odnosima ("Sluzoeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22117), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskin poslova, kojeg zastupa Maida Gor&evié, ministarka (narugilac posla)
[

Vanja Dabizinovi¢, JMBG 0706990230099, iz Kotora (posienik), zakljuCuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za naru&ioca posla obavlja poslove Koji se odnose na: rad na
izradi izviestaja o realizaciji Akcionog plana za adresiranje kljuénih prioriteta u cilju ispunjenja
preostalih privremenih mjerila U poglavljima 23 i 24; rad na inoviranju Akcionog plana za
adresiranje kijuénih prioriteta u cilju ispunjenja preostaiih priviemenih mjerila u poglavliima 23
i 24; izvietavanje o realizaciji priviemenih mjerila u poglavljima 23 — Pravosude | temeljna
prava | 24 — Pravda, sioboda | bezbjednost, druge aktivnosti u dijelu pracenja ostvarenih
rezultata u poglavljima 23 i 24, kao i druge poslove po nalogu pretpostavijenog. potev od
1. januara 2024. godine do 31. maria 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz ¢lana 1 cvog ugovora izvréava po upustvima dobijenim
od rukovoditeljka radom Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posac iz {lana 1 ovog ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativama | to svo yrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narugicca posla i o tome sacinjavati mjeseéni izvjesta.

Clan 3

Naruéilac posla se obavezuje da posieniku isplacuie. na ime naknade za izvréeni posao iz
élana 1 ovog ugovora, neto iznos od 600.00 €,

Isplata naknade iz stava 1 vréice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekudi racun
broj: 530-0501100005491-95 kod NLB banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprincsa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
21 000 Podgorica, Crna Gora

Tel: +382 20 481 301 meé



Clan 4

Ugovor se moZe raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljucuje, u sluéaju prestanka potrebe,
na strani narucioca posia, za uslugama koje su predmet ugovora.

Za sve $to nije definisanc ovim ugovorem, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostail pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane rig$avace sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumnce, rig$avace nadiezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslenika, a 3 {tr) kod narudioca posla.

U Podgorici, 29. decembar 2023 .godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Vanja DabiZzinovié Ministarska
\D Ministarstva evropskih poslova
Mé’:’ oL /nd Einoid” ! ‘M‘a'dad@or;«ew P
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Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- /15 ¢ . Podgorica, 29. decembar 2023. godine

Na osnovu Elana 669 Zakona o opligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04711, 22/117) ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruéilac posla)

Jelena Janjusevié¢, JIMBG 1501891218001, iz Podgorice (poslenik), zakljuéuju

UGOVOR O DJELU

Clan 1

Poslenik preuzima cbavezu da za naruticca posia obavlja peslove koji se odnose na: poslove
koji se odnose na ostvarivanje komunikacije, prikupljanje i dostavljanje podataka potrebnih
Narugiocu posla za organizovanje redovnin mjesecnin sastanka sa visckim programskim
sluzbenicima kao i pruza podréku u obavljanju poslova koji proizilaze iz obaveza u skladu sa
medunarodnim sporazumima i vazeéim procedurama za upravljanje pretpristupnom podrskom
EU, kao i i druge poslove po nalogu Narucioca posta, pocev od 1. januara 2024. godine do
31. marta 2024. godine. '

Clan 2

Poslenik se obavezuje da ¢e poslove obavljati sa visckem struénom spremom, magistar prava
u nivou VII2 nacicnalnog okvira kvalifikacije, a shodno ¢lanu 1 ovog ugovora izvrSavati po
upustvima dobijenim od ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz ¢lana 1 ovog ugovera strucno | savjesno, u
skladu sa standardima i normativama i to sve vrijeme trajanja ovog ugovera, a shodno
potrebama naruéioca posla i o tome sadinjavati mjesecéni izvjestaj

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku ispladuje. na ime naknade za izvrseni posac iz
¢lana 1 ovog ugovora, neto iznos od 450,00 €.

Isplata naknade iz stava 1 vriice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec | to na tekuci racun
broj: 520034000001480826 kod Hipotekarne banke.

Poslenik ostvéruje pravo na uplatu doprinosa u skiadu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora

Tel: +382 20 481 301 me

me



Clan 4

Ugovor se moge raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuéuje, u sluéaju prestanka potrebe,
na strani narucioca posla. za usiugama koje su predmet ugovora,

Za sve §lo nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnesima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne sirane rigSavace sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumno. rjedavace nadlezni sud u Podgorict.

v

Cian 8

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tri) kod narucioca posla.

U Podgorici, 29. decembra 2023 godine
|

‘ MINISTARKA
POSLENIK Ministarstva evropskih poslova

Jelena Janjusevic

ey, ‘Tje)m o
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“..~, CraGora

Ministarstvo evropskih poslova

Br 03/2-100/23- 4005 _ Podgorica, 29. decembar 2023. godine
Na osnovu Clana 669 Zakona o obligacionim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,

04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih poslova, kojeg zastupa Maida Goréevic¢, ministarka (narudilac posla)
i

Maja Knezevic, JMBG 2603983215312, iz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima obavezu da za narudioca posla cbavija administrativno-tehnicke poslove
za potrebe rada u Birou za opste poslove i judske resurse 1 to poslove koji se odnose na:
sortiranje, obiljezavanje, popisivanje siaganje arhivske grade, skeniranje i kopiranje
dokumenata za potrebe rada Biroa, kao | druge poslove po nalogu pretpostavijenog, pocev od
01. januara 2024, godine do 31.marta 2024 godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz élana 1 ovog ugovora izvr§ava po upustvima dobijenim od
ministarke Ministarsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavijati posac iz ¢lana 1 ovog ugovera struéno i savjesno, u

skladu sa standardima i normativama | to svo vrijeme trajanja ovog ugovora, a shodno
potrebama narulioca posla i o tome sadinjavati mjeseéni izvjestal.

Clan 3

Narucilac posla se ocbavezuje da posleniku ispladuje, na ime naknade za izvréeni posaoc iz
élana 1 ovog ugovora, neto iznoes od 550,00 €

Ispiata naknade iz stava 1 vrsi¢e se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuéi racun
broj: 510260398321531224.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprinosa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crma Gora med
Tel: +382 20481 301 me



Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuéuje, u slucaju prestanka potrebe,
na strani naruéioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora,

Za sve $to nije definisans ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventuaini spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane riesavace g§porazumno, a sporove
kcje ne rijese sporazumnoc, rje$avace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je saginjen u 4 {Cetir) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tri) kod naruéioca posla.

U Podgorici, 29. decembar 2023 godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA
Maja Knezevié Ministarka

Ministarstva evropskih poslova




Crna Gora
Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- 50 4 " Podgorica, 29. decembar 2023.godine
Na osnovu ¢lana 668 Zakona o obligacicnim odnosima ("Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskih posiova, kojeq zasiupa Maida Gorcevié, ministarka (narugilac posla)
j

Amar Kurgas, IMBG 2508008271000 iz Podgorice (poslenik), zakljucuju

UGOVOR O DJELU
Clar 1
Poslenik preuzima obhavery da Za narucicca posla obavlja posla obavlja inansijske poslove
priilkom  realizacije 1BPA | prekogranicrir projekata  kac | druge poslove po nalogu
pretpostavijenocy. pocev od 1 jaruara 202¢ godine do 31 mant 2024, godine

Clan 2

Poslenik se obavezuje da Posac iz Clana 1 ovog ugovora 1zvréava PO upustvima dobijenim od

sefa Biroa za finansijske poslove i javne nabavke odnosno neposrednog rukovodioca.
Poslenik se obavezuje da ce obavijati pesac iz diazna 1 Ovag ugovora struéno i savjesno, u
skladu sa standardima i normativams I 10 svo vrileme trajanja avog ugovora, a shodno
potrebama narucioca posla i o tome satinjavall myesedni 1zvjestaj.

Clan 3

Naruéilac posia se obavertije da posleniky isplacije na ime naknade za izvréen posao iz
lana 1 ovog ugovora, neto IZnos od 600,06 &

Isplata naknade iz stava 1 vréice sa do 5w myesecy za prethodni mjesec i to na tekudi raéun
broj: 530-0001100036602-54 kod NLR banke

Poslenik ostvaruje Prave na uplatu doprincsa u skladu sa zakonskim propisima.

Clana

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljucuje, u sluéaju prestanka potrebe.
Na strani naruéioca posla, za uslugama koje su predmet ugovora.

Adresa: Bulevar revoluc e 15
81000 Podgorica, Crna Gora o S
Tel +382 20 481 303 ' —
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Za sve &to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
cdnosima i ostali pozitivnopravni propisi Crne Gore.

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane riesavace sporazumno, a sporove
koje ne rijese sporazumno, riedavace nadiezni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor je saginjen u 4 (Cetiri) istovjetna primierka, od kojih se jedan nalazi kod poslenika,
a 3 (tri) kod narucioca posla.

U Podgorici, 29 decembar 2023.godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA

Amar Kurgag | Ministarska
Wy (M.

! evropskih poslova




Crna Gora

Ministarstvo evropskih poslova

Br: 03/2-100/23- 45 1 4 : Podgorica, 29. decembar 2023. godine

Na osnovu Slana 66% Zakona o obligacionim odnosima {"Sluzbeni list Crne Gore", broj 47/18,
04/11, 22/17), ugovorne strane:

Ministarstvo evropskin poslova, kojeg zastupa Maida Goréevié, ministarka (naruéitac posla)
i
Ana Cukovié, JMBG 2103984215275, iz Podgorice (poslenik), zakljuéuju

UGOVOR O DJELU
Clan 1

Poslenik preuzima chavezu da za naruéioca posla obavija poslove koji se cdnose na: posiove
prevodenja, pravnu i terminclosku analizu prevoda iz paketa dokumenata kaji su obuhvaceni
tekucim ugovarom o nabavci usluga prevodenja pravne tekovine Evropske unije, preuzimanije,
tehnicku pripremu | formatiranje dokumenata koji se proslieduju na prevodenje i struénu
redakturu kao i Kontrolu njihovog kvaliteta, uporednu pravnu | lingvisticku analizu pravnih
koncepata u evropskom i crnogorskom zakonodavstvu, pripremu dvojeziénih englesko-
crnogorskih tekstova akata pravne tekovine Evropske unije izradenih kroz alate za
kompjuterski potpomognuto prevodenje., kao i druge poslove po nalogu pretpostavijenog,
pocev od 01. januara 2024. godine, zakiju¢no sa 31 martom 2024. godine.

Clan 2

Poslenik se obavezuje da posao iz ¢lana 1 ovog ugovora izvréava po upustvima dobijenim od
ministarke Ministartsva evropskih poslova.

Poslenik se obavezuje da ¢e obavljati posao iz ¢lana 1 ovog ugovora struéno | savjesno, u
skladu sa standardima i normativama | to svo vrijeme trajanja ovog ugovera, a shodno
potrebama narucioca posla | o tome sadinjavati mjeseéni izviesta].

Clan 3

Narucilac posla se obavezuje da posleniku isplacuje. na ime naknade za izvréeni posao iz
¢lana 1 ovog ugovora. neto iznos od 580.00 €

Isplata naknade iz stava 1 vriice se do 5. u mjesecu za prethodni mjesec i to na tekuéi radun

brej:510-2103984215275-32 kod CKB banke.

Poslenik ostvaruje pravo na uplatu doprincsa u skladu sa zakonskim propisima.

Adresa: Bulevar revoiucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora TTIE4
Tel: +382 20481 301 me



Clan 4

Ugovor se moze raskinuti i prije isteka roka na koji se zakljuCuje, u slué¢aju prestanka potrebe,
na strani naruéioca posla. za uslugama koje su predmet Ugovora,

Za sve §to nije definisano ovim ugovorom, primjenjivade se odredbe Zakona o obligacionim
cdnosima i ostaii pozitivnopravni propisi Crme Gore:

Clan 5

Eventualni spor u vezi s ovim ugovorom, ugovorne strane riesavace sporazumno, a sporove
koje ne rijeSe sporazumno, riesavace nadiesni sud u Podgorici.

Clan 6

Ovaj ugovor jé sacinjen u 4 {&etiri) istovjetna primjerka, od kojih se jedan nalazi kod
poslenika, a 3 (tri) kod narudioca posla.

U Podgorici, 29 decembar 2023 godine

POSLENIK NARUCILAC POSLA

Ana Cukov(é Ministarska
/I\/Mﬁﬁr a eerpsklh poslova




